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MONTBLANC

Augmented Paper
EN:

Safety

Please read the following warnings and safety information
carefully to prevent incidents. Any configuration or use
other than what is in line with the suggested and intended
use is not covered or guaranteed.

Precautions

To ensure the best performance of your product and to pre-
vent damage, please use only the writing instruments, re-
fills, tweezers and notebooks recommended by Montblanc.
Montblanc cannot be held responsible for any damage
resulting from the usage of other writing instruments, re-
fills, tweezers or notebooks. Please contact a Montblanc
Boutique or an authorised Montblanc Retailer if you require
refills or if you lose your Montblanc product(s).

Please use original Montblanc A5 Notebooks made for
Augmented Paper only. Accuracy will differ with other
notebooks in use and may lead to malfunction of the device.

Do not force items into the slots and pockets. Failure to do
so may result in damage.

Montblanc cannot be held responsible for damage or loss
of data caused by the use of the device.

Do not service the device yourself. For service and mainte-
nance contact your Montblanc Boutique or an authorised
Montblanc Retailer.

Warnings

Do not disassemble, repair, modify, open, drop, puncture,
crush, insert objects, shred or try to damage the device in
any manner. Refrain from putting high pressure on it or
placing it near or in a heat source. Failure to do so will void
the warranty and may result in fire, electric shocks and/or
other damage, including human injury.

Do not place metallic objects on the device or place the de-
vice on top of metallic objects, e.g. metallic tables.

Keep the device away from magnets and magnetic fields.
Failure to do so may result in interference, malfunction or
damage.

Do not expose the device to liquids, high humidity, hu-
midity ranges that exceed specified usage conditions,
open flames, elevated temperatures, severe temperature
fluctuations, dust, shock, vibration, or mechanical stress.
Failure to do so may result in malfunction or electric shock.
In the event of liquid being spilled on the device, stop using
it, switch it off and contact a Montblanc Boutique or an
authorised Montblanc Retailer.

This device connects to peripherals using Bluetooth® tech-
nology. Please follow the guidelines for communication de-
vices provided by officials when travelling in airplanes or in
locations where their usage is banned. Montblanc cannot
be held responsible for damages.
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Do not apply excessive pressure to the nib when using the
pen. If the pen is damaged, refrain from using it as it may
result in malfunction or damage of the device.

If the device begins to swell or expand, emits strong odour,
or becomes hot to the touch, discontinue usage and con-
tact a Montblanc Boutique or an authorised Montblanc
Retailer. If the battery inside the device leaks, discontinue
use, and do not allow the device to contact your skin or
eyes. In the event of accidental contact, wash the affected
area with large amounts of water and seek medical assis-
tance immediately.

The device is not a toy. Keep the device and accessories
away from small children.

Once the device is fully charged, do not leave it plugged
in if it is not in use. Damages resulting from the usage of
an improper charger are not covered by the warranty. Only
use the enclosed USB cable to charge the device. Handle
the USB cable with care. Do not place objects on the USB
cable, bend it sharply, or apply heavy stress. Keep the cable
away from liquids. Damage to the USB cable, may result in
malfunction, electric shock or fire.

The data on the device as well as the connection between
the device and your mobile device is not encrypted.

Cleaning instructions

Before cleaning the device, disconnect the device from
any power source and switch it off. Only use a soft cloth
and apply soft pressure when cleaning. Do not use any ag-
gressive chemicals, detergents or solutions. Avoid getting
moisture in any openings. Such damage is not covered by
the warranty.

Disposal

If you wish to discard this product please contact your lo-
cal authorities or dealer and ask for the correct method of
disposal. Penalties may be applicable for incorrect disposal
of this waste, in accordance with your national legislation.

i

Montblanc International Guarantee

The following Montblanc International Guarantee applies
to Montblanc Products sold or presented for guarantee
service in any country (including the United States of
America, Canada and Australia).

What the Montblanc International Guarantee Covers and
For How Long

Your Montblanc Product has been manufactured accord-
ing to the high quality standards of Montblanc with all
the care and patience dedicated to them by our devoted
craftsmen. Nevertheless, the Montblanc Product is cov-
ered by this Montblanc International Guarantee against
defects in manufacturing and materials. Please contact
one of the authorised Montblanc boutiques, Montblanc
dealers or Montblanc service centres located around the
world and they will be able to provide guarantee ser-
vice as defined herein (for a complete list of authorised
Montblanc boutiques, Montblanc dealers and Montblanc
service centres, please consult the Montblanc website
www.montblanc.com).



Montblanc warrants its product against defects in mate-
rials and manufacturing for a period of two (2) years from
the date of purchase (the “Guarantee period”). If the prod-
uct is returned during the Guarantee period, Montblanc will
repair or replace any defective Montblanc Product or part
free of charge within a reasonable time after the product is
returned, subject to the right to charge for shipping. Upon
expiration of the Guarantee period, any repairs will be sub-
ject to a service charge.

How to Obtain Service

You may obtain service by bringing or sending the Montblanc
Product to your authorised Montblanc boutique, Montblanc
dealer or to any Montblanc service centre as further indi-
cated in this service guide. You are responsible for trans-
portation costs, including but not limited to postage, in-
surance and packing materials. We recommend that any
shipments to us include certified delivery and insurance.

In order to obtain service through this Montblanc Interna-
tional Guarantee, the returned Montblanc Product must
be accompanied by the original Guarantee Certificate that
was included with the Montblanc Product at the time of
purchase, duly completed, dated, stamped and signed by
an authorised Montblanc boutique or Montblanc dealer.
Such Guarantee Certificate may only be completed by an
authorised Montblanc boutique or Montblanc dealer.

What is Not Covered under the Montblanc International
Guarantee

The Montblanc International Guarantee does not cover:

(a) defects and damages due to loss, theft, fire or other
causes beyond our control.

(b) defects and damages resulting from misuse, negligence
or accident.

(c) defects and damages caused by improper use (knocks,
dents, crushing, etc.), alterations, tampering, disman-
tling or services and repairs completed by anyone other
than an authorised Montblanc boutique, Montblanc
dealer or Montblanc service centre, or by the use of
components or accessories (such as bottled ink or car-
tridges) other than those produced or recommended
by Montblanc.

(d) defects and damages due to normal wear and tear.

(e) Montblanc Products where the serial number has been
removed or is not clearly legible, or where any part of
the original Montblanc Product has been removed,
changed, altered, replaced, erased or defaced.

(f) routine maintenance and cleaning.

(g) battery cells, charging cables, leather straps, rubber and
metal bracelets.

Montblanc Service Contacts

Only authorized Montblanc boutiques, Montblanc deal-
ers and Montblanc service centres are entitled to provide
guarantee service as defined herein. For more information
and a complete list of authorized Montblanc boutiques,
Montblanc dealers and Montblanc service centres, please
consult the Montblanc website www.montblanc.com or
ask the authorized Montblanc boutique or Montblanc deal-
er indicated on your Guarantee Certificate or in your sales
documentation.

Regulatory Statement

FCC Notice

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Op-
eration is subject to the following two conditions: (1) this
device may not cause harmful interference, and (2) this
device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.
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This equipment has been tested and found to comply with
the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of
FCC Rules. These limits are designed to provide reasona-
ble protection against harmful interference in a residential
installation.

This equipment generates, uses and can radiate radio fre-
quency energy and, if not installed and used in accordance
with the instructions, may cause harmful interference to
radio communications. However, there is no guarantee
that interference will not occur in a particular installation.
You can determine whether the equipment is causing in-
terference by disconnecting it from your computer. If the
interference stops, it was probably caused by the equip-
ment. If the equipment does cause interference to radio or
television reception, you may be able to correct the inter-
ference by using one or more of the following measures:

« Rotate the television or radio antenna until the interfer-
ence stops.

+ Move the equipment farther away from the television or
radio.

« Plug the equipment and computer into an outlet that is
on a different circuit from the television or radio.

If necessary, consult your Montblanc dealer or an expe-
rienced radio/television technician for help. Changes or
modifications to this product not authorized by Montblanc
could void the FCC Certification and negate your authority
to operate the product.

FCC Radiation Exposure Statement:

This equipment complies with FCC radiation exposure lim-
its set forth for an uncontrolled environment. End users
must follow the specific operating instructions for satis-
fying RF exposure compliance. This transmitter must not
be co-located or operating in conjunction with any other
antenna or transmitter.

The radiated output power of this devise is far below the
FCC radiofrequency exposure limits.

The further RF exposure reduction can be achieved if the
product can be kept as far as possible from the user body
or set the device to lower output power if such function is
available.

Industry Canada

This device complies with Industry Canada’s licence-ex-

empt RSSs. Operation is subject to the following two con-

ditions:

(1) This device may not cause interference; and

(2) This device must accept any interference, including in-
terference that may cause undesired operation of the
device.

Radiation Exposure Statement:

The product comply with the Canada portable RF expo-
sure limit set forth for an uncontrolled environment and
are safe for intended operation as described in this guide.
The further RF exposure reduction can be achieved if the
product can be kept as far as possible from the user body
or set the device to lower output power if such function is
available.

EU Conformity information
The product complies with European EMC,
c E RYTTE and RoHS Directive.
To view the full declaration of conformity
and the UKCA declaration of conformity, go to
www.montblanc.com/customer-service/augmented-

paper



Hereby, Montblanc-Simplo GmbH, Hellgrund-
Cn weg 100, 22525 Hamburg, Germany declares

that the radio equipment type Augmented
Paper is in compliance with Radio Equipment Regu-
lations 2017. UK importer: Richemont UK Limited, 15
Hill Street, London, W1J 5QT

Environmental Compliance

WEEE

Reuse, recycling, and recovery. You are urged to re-

cycle this product when replacing it with a newer
mmmm product or when it has outlived its useful life by
bringing it to an appropriate collection point for recyclable
materials in your community or region. By doing this, you
can help improve the environment of your community as
well as minimize the potential negative effects created
should any hazardous substance that may possibly be
present within waste material reach the environment dur-
ing the disposal process.
Within the European Union, users are required not to dis-
pose of Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE)
as unsorted municipal waste, according to the WEEE Direc-
tive or the corresponding local laws of the Member States.
Products for which this is applicable will be marked with
the WEEE symbol shown at the beginning of this note un-
less this is not feasible because of the size or the function
of the product. Montblanc products are subject to the Di-
rective WEEE and therefore you should always collect them
separately and bring them to the appropriate collection
point in your community or region.

For customers in the USA and Canada recycling Lithium-ion
Batteries

2 You can help preserve our environment by return-
ing your used rechargeable batteries to the collec-
tion and recycling location nearest you. For more
information regarding recycling of rechargeable batteries,
call toll free 1-800-822-8837, or visit http://www.rbrc.org/
Caution: Do not handle damaged or leaking Li-lon battery.

EU Battery Disposal Information

Note: This symbol mark is for EU countries only.

This symbol mark is according to the directive

2006/66/EC Article 20 Information for end-us-
ers and Annex Il. Your product is designed and manufac-
tured with high quality materials and components which
can be recycled and/or reused. This symbol means that
batteries and accumulators, at their end-of-life, should be
disposed of separately from your household waste. In the
European Union there are separate collection systems for
used Batteries and accumulators. Please, dispose of bat-
teries and accumulators correctly at your local community
waste collection/recycling centre.

Disposal of the built-in lithium-ion battery
Please contact Montblanc Customer Care about the dis-
posal of the built-in lithium-ion battery.

IDA (INFOCOMM DEVELOPMENT AUTHORITY OF SINGA-
PORE)

The Augmented Paper has been tested and found to com-
ply with IDA standards.

Compliance with
IMDA Standards
DB106046
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Sicherheitshinweise

Bitte lesen Sie aufmerksam die folgenden Sicherheitshin-
weise durch, um Unfdlle zu vermeiden. Jegliche Konfigu-
ration und Verwendung, die vom vorgesehenen Gebrauch
abweicht, ist von der Garantie ausgenommen.

VorsichtsmaBnahmen

Fur eine optimale Funktion lhres Produkts und zur Vermei-
dung von Schaden verwenden Sie bitte ausschlieBlich die
Schreibgerdte, Minen, Pinzetten und Notizbiicher, die von
Montblanc empfohlen werden. Montblanc haftet nicht fir
Schdden, die aus der Verwendung anderer Schreibgerdte,
Minen, Pinzetten oder Notizbilicher entstehen. Wenn Sie
Minen bendtigen oder lhr(e) Montblanc Produkt(e) verloren
haben, wenden Sie sich bitte an eine Montblanc Boutique
oder an einen autorisierten Montblanc Handler.

Bitte verwenden Sie ausschlieBlich original Montblanc A5
Notizbiicher, die fir Augmented Paper geeignet sind. Die
Verwendung anderer Notizbiicher kann zu Abweichungen
bei der Prazision fithren und die Funktion des Gerdtes
beeintrdchtigen.

Zwdngen Sie keine Gegenstdnde in die Spalten und Facher.
Eine Missachtung kann zu Schdden fihren.

Montblanc haftet nicht fur die durch die Verwendung des
Gerdts entstandene Beschddigung oder den Verlust von
Daten.

Reparieren Sie das Gerdt nicht selbst. Fir eine Wartung
oder Reparatur wenden Sie sich bitte an Ihre Montblanc
Boutique oder an einen autorisierten Montblanc Handler.

Warnhinweise

Versuchen Sie nicht, das Gerdt zu zerlegen, zu reparie-
ren, zu verdndern, zu 6ffnen, herunterfallen zu lassen,
zu durchstoBen, zu zerdriicken, Gegenstdnde einzufiih-
ren, zu zerkleinern oder es in irgendeiner anderen Weise
zu beschddigen. Vermeiden Sie hohen Druck und halten
Sie es von Hitzequellen fern. Bei Missachtung dieser Vor-
sichtsmaBnahmen ist die Garantie ungdiltig und es kann zu
Stromschldgen und/oder Schdden kommen bzw. es kénnen
Menschen verletzt werden.

Legen Sie keine metallischen Gegenstdnde auf das Gerdt.
Legen Sie das Gerdt nicht auf metallische Gegenstdnde
wie bspw. einen Metalltisch.

Halten Sie das Gerdt von Magneten und Magnetfeldern
fern. Eine Missachtung kann zu Stérungen, Funktionsfeh-
lern oder Schdden fiithren.

Halten Sie das Gerdt fern von Flussigkeiten, hoher Luft-
feuchtigkeit, Feuchtigkeit oberhalb des angegebenen
Verwendungsrahmens, offenen Flammen, erhéhten Tem-
peraturen, starken Temperaturschwankungen, Staub, Er-
schiitterungen, Vibrationen oder mechanischem Stress.
Eine Missachtung kann zu Funktionsstérungen oder Strom-
schldgen fuhren. Sollte Flussigkeit auf das Gerdt tropfen,
stoppen Sie die Anwendung, schalten Sie das Gerdt aus
und wenden Sie sich an eine Montblanc Boutique oder an
einen autorisierten Montblanc Handler.

Das Gerdt verbindet sich tiber Bluetooth® mit anderen Pe-
ripheriegerdten. Bitte halten Sie sich an die Bestimmungen
fur die Verwendung von Kommunikationsgerdten der zu-
stdndigen Obrigkeit, wenn Sie im Flugzeug reisen oder sich
an Orten befinden, an denen ihr Gebrauch untersagt ist.
Montblanc haftet nicht fir Schaden.



Uben Sie beim Verwenden des Schreibgerdts keinen tber-
maBigen Druck auf die Feder aus. Vermeiden Sie die Ver-
wendung eines beschddigten Schreibgerdts, da es zu Funk-
tionsstérungen oder Schdden am Gerdt fithren kann.

Stoppen Sie die Verwendung des Gerdts, wenn es sich aus-
dehnt, einen starken Geruch erzeugt oder heiB3 wird und
wenden Sie sich an eine Montblanc Boutique oder an einen
autorisierten Handler. Stoppen Sie die Verwendung des Ge-
rdts, wenn der Akku im Innern leckt, und vermeiden Sie jeg-
lichen Kontakt mit Augen und Haut. Bei versehentlichem
Kontakt waschen Sie die betroffenen Stellen sofort mit viel
Wasser aus und suchen Sie umgehend einen Arzt auf.

Das Gerdt ist kein Spielzeug. Halten Sie das Gerat und das
Zubehér von kleinen Kindern fern.

Entfernen Sie das Gerdt vom Ladegerdt, wenn es voll
aufgeladen ist und Sie es nicht benutzen. Die Garantie er-
streckt sich nicht auf Schaden, die durch die Verwendung
nicht sachgemaBer Ladegerdte entstehen. Verwenden Sie
ausschlieBlich das beigefiigte USB-Kabel zum Aufladen des
Gerdts. Behandeln Sie das USB-Kabel mit Vorsicht. Legen
Sie keine Gegenstdnde auf das USB-Kabel, wickeln Sie es
nicht zu stark auf und strapazieren Sie es nicht. Halten Sie
das Kabel von Flissigkeiten fern. Schdden am USB-Kabel
kénnen zu Funktionsstérungen, Stromschldgen oder Feuer
fihren.

Die Daten auf dem Gerdt und die Verbindung zwischen
dem Gerdt und lhrem Mobiltelefon sind nicht verschlisselt.

Pflegetipps

Trennen Sie das Gerdt vor dem Reinigen von jeglicher
Stromquelle und schalten Sie es aus. Verwenden Sie fur die
Reinigung ein weiches Tuch und tben Sie nur einen sanf-
ten Druck aus. Verwenden Sie keine scharfen Chemikalien,
Reinigungsmittel oder Lésungsmittel. Vermeiden Sie das
Eindringen von Feuchtigkeit in die Offnungen. Derartige
Schdden sind nicht von der Garantie gedeckt.

Entsorgung

Wenn Sie dieses Produkt entsorgen méchten, wenden Sie
sich bitte an die 6rtlichen Behérden oder Handler und fra-
gen Sie, wie Sie das Gerdt ordnungsgemdB entsorgen mis-
sen. Im Einklang mit landesspezifischen Gesetzen kann
eine nicht ordnungsgemadBe Entsorgung bestraft werden.

X

Montblanc Internationale Garantie

Die folgende internationale Montblanc Garantie betrifft
Montblanc Produkte, die in jedem Land (inkl. der USA,
Kanada und Australien) verkauft wurden oder zu Garantie-
leistungen vorgelegt wurden.

Zeitraum und Schdaden, die von der internationalen
Montblanc Garantie abgedeckt sind

Ihr Montblanc Produkt wurde nach den anspruchsvollen
Qualitatsstandards von Montblanc mit hochster Sorg-
falt und Pflege von unseren Handwerksmeistern mit lei-
denschaftlicher Hingabe geschaffen. Dennoch wird das
Montblanc Produkt von dieser internationalen Montblanc
Garantie vor Herstellungs- und Materialschdden geschiitzt.
Um die hier erlduterten Garantieleistungen in Anspruch
zu nehmen, wenden Sie sich bitte an eine autorisierte
Montblanc Boutique, einen autorisierten Montblanc Hand-
ler oder an ein autorisiertes Montblanc Service Center, die
Ihnen weltweit zur Verfliigung stehen (eine ausfihrliche
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Liste aller autorisierten Montblanc Boutiquen, Montblanc
Handler und Montblanc Service Center finden Sie auf der
Montblanc Website www.montblanc.com).

Die Montblanc Garantie erstreckt sich auf Material- und
Herstellungsfehler am Produkt tiber einen Zeitraum von
zwei (2) Jahren ab Kaufdatum (die ,Garantiezeit"). Bei einer
Ruckgabe des Produktes innerhalb der Garantiezeit wird
Montblanc das beschddigte Montblanc Produkt vollstan-
dig oder in Teilen innerhalb eines angemessenen Zeitrau-
mes, nachdem das Produkt eingereicht wurde, kostenlos
reparieren oder ersetzen. Die Marke behdlt sich das Recht
vor, Versandkosten zu berechnen. Nach Ablauf der Garan-
tiezeit sind alle Reparaturen kostenpflichtig.

Inanspruchnahme der Garantieleistung

Um die Leistung in Anspruch zu nehmen, bringen oder
schicken Sie |hr Montblanc Produkt zu einer autorisierten
Montblanc Boutique, einem autorisierten Montblanc
Handler oder einem autorisierten Montblanc Service Cen-
ter wie im weiteren Verlauf erldutert. Sie tragen die Kosten
fur den Transport, einschlieBlich, aber nicht beschrankt auf
Porto, Versicherung und Verpackungsmaterial. Wir emp-
fehlen Ihnen, uns lhre Sendungen per Einschreiben zu schi-
cken und sie zu versichern.

Um die internationale Montblanc Garantie in Anspruch
nehmen zu kénnen, muss dem zurtickgesendeten Montblanc
Produkt das originale Garantiezertifikat beigefiigt sein,
das Sie beim Kauf des Montblanc Produktes erhalten ha-
ben. Das Zertifikat muss von einer autorisierten Montblanc
Boutique oder einem autorisierten Montblanc Handler ord-
nungsgemal ausgefillt, datiert, abgestempelt und unter-
schrieben sein. Das Garantiezertifikat darf nur von einer
autorisierten Montblanc Boutique oder einem autorisier-
ten Montblanc Handler ausgefiillt sein.

Ausnahmen von der internationalen Montblanc Garantie

Von der internationalen Montblanc Garantie ausgenommen

sind:

(a) Mangel und Schdden, die durch Verlust, Diebstahl, Feuer
oder durch héhere Gewalt entstanden sind.

(b) Méngel und Schdden, die durch Zweckentfremdung,
Fahrléssigkeit oder Unfdlle entstanden sind.

(c) Méngel und Schaden, die durch unsachgemdBen Ge-
brauch (StéBe, Kerben, Einklemmung usw.),
Verdnde-rungen, Eingriffe, Demontage oder
Wartungen und Reparaturen durch andere Dritte als
eine autorisierte Montblanc Boutique, einen
autorisierten Montblanc Handler oder ein
autorisiertes Montblanc Service Cen-ter entstanden
sind oder aber durch die Verwendung von anderen
als die von Montblanc hergestellten oder
empfohlenen Bauteile oder Accessoires (bspw. Tinte in
Fdssern oder Tintenpatronen) verursacht wurden.

(d) Méangel und Schaden durch gewshnlichen Verschleif3.

(e) alle Montblanc Produkte, deren Seriennummer ent-
fernt wurde oder nicht mehr eindeutig lesbar ist oder
wenn Teile des originalen Montblanc Produktes ent-
fernt, ausgewechselt, gedndert, ersetzt, geldscht oder
unkenntlich gemacht wurden.

(f) die regelmaBige Wartung und Reinigung.

(g) Batterien, Ladekabel, Leder-, Kautschuk- und
Metallarmbdnder.



Montblanc Service Kontakte

AusschlieBlich autorisierten Montblanc Boutiquen,
Montblanc Handlern und Montblanc Service Centern ist es
gestattet, die hier beschriebenen Garantieleistungen zu er-
bringen. Fir weitere Informationen und eine vollstdndige
Liste der autorisierten Montblanc Boutiquen, Montblanc
Hdandler und Montblanc Service Center gehen Sie bitte auf
die Montblanc Website (www.montblanc.com) oder wen-
den sich an eine der autorisierten Montblanc Boutiquen
oder an einen autorisierten Montblanc Handler, die auf
Ihrem Garantiezertifikat oder in Ihren Kaufunterlagen auf-
gefihrt sind.

EU Konformitétsinformation
Das Produkt erfiillt die Anforderungen der

C E europdischen Richtlinien EMV, R&TTE sowie
RoHS.

Einhaltung von Umweltstandards
WEEE-RICHTLINIE

Wiederverwendung, Recycling und Reparatur.

Wenn Sie das Gerdt durch ein neueres ersetzen oder
mmmm die Nutzungsdauer des Gerdts abgelaufen ist, soll-
ten Sie das Produkt bei einer Recycling-Sammelstelle in Ih-
rer Ndhe abgeben. Sie leisten dadurch einen aktiven Bei-
trag zum Umweltschutz in lhrer Gemeinde und tragen dazu
bei, dass keinerlei in dem Gerdt vorhandene Schadstoffe
bei der Entsorgung in die Umwelt gelangen. Gemaf der
WEEE-Richtlinie und laut Vorschriften in den einzelnen Mit-
gliedsstaaten ist die Entsorgung von Elektro- und Elektro-
nikschrott im normalen Hausmiill untersagt. Produkte, auf
die diese Richtlinie zutreffen, sind mit dem Symbol zur
Kennzeichnung von Elektro- und Elektronikgerdten am An-
fang dieses Hinweises versehen, es sei denn, diese Kenn-
zeichnung ist aufgrund des Formats oder der Funktion des
Produkts nicht méglich. Produkte von Montblanc unterlie-
gen der WEEE Richtlinie. Die Gerdte sollten daher stets ge-
trennt gesammelt und der entsprechenden Entsorgungs-
stelle in Ihrer Region oder Gemeinde zugefiihrt werden.

Information der EU Zur Entsorgung von Batterien

Hinweis: Dieses Symbol gilt nur fur EU-Staaten.

Dieses Symbol wird gemdB der Richtlinie

2006/66/EG Artikel 20, Informationen fiir End-
verbraucher, Anhang Il, verwendet. Dieses Produkt wurde
unter Verwendung hochwertiger Materialen und Bestand-
teile entwickelt und hergestellt, die recycelt und/oder wie-
derverwendet werden kénnen. Dieses Symbol besagt, dass
Batterien und Akkus nach ihrem Lebenszyklus nicht im
Hausmiill entsorgt werden dirfen. In der Europdischen
Union gibt es unterschiedliche Sammelsysteme fir ge-
brauchte Batterien und Akkus. Bitte entsorgen Sie Batteri-
en und Akkus vorschriftsmaBig bei lhrer kommunalen Sam-
mel-/Recyclingstelle. Bitte unterstiitzen Sie uns bei der
Erhaltung unserer Umwelt!
Bitte wenden sich an eine der autorisierten Montblanc
Boutiquen, an einen autorisierten Montblanc Handler oder
kontaktieren Sie den Montblanc Support beziglich der Ent-
sorgung der eingebauten Lithium-lonen-Batterie.
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Sécurité

Afin de prévenir tout incident, veuillez lire attentivement
les mises en garde et consignes de sécurité ci-aprés. La
garantie ne s'applique pas en cas de configuration ou d'uti-
lisation non conforme a celle recommandée ou prévue.

Précautions d’emploi

Afin de ne pas endommager votre produit et de garantir
son fonctionnement optimal, veillez & utiliser uniquement
les instruments d'écriture, recharges, pinces et carnets de
notes recommandés par Montblanc. La société Montblanc
ne peut étre tenue responsable en cas de dommages liés
a l'utilisation d'autres instruments d'écriture, recharges,
pinces ou carnets de notes. En cas de perte de |'un ou plu-
sieurs de vos produits Montblanc, ou si vous avez besoin
de recharges, veuillez contacter une boutique Montblanc
ou un revendeur Montblanc agréé.

Veuillez utiliser des carnets de notes Montblanc A5 ori-
ginaux, congus exclusivement pour 'Augmented Paper.
Outre qu'elle ne permet pas un niveau de précision équiva-
lent, 'utilisation d'autres carnets de notes risque d'entrai-
ner un dysfonctionnement de I'appareil.

N'essayez pas d'insérer un objet de force dans les fentes ou
les poches ; vous risqueriez d'endommager I'appareil.

La société Montblanc ne peut étre tenue responsable en
cas de dommages ou de perte de données résultant d'une
mauvaise utilisation de |'appareil.

Ne procédez pas vous-méme & la révision de l'appareil.
Contactez votre boutique Montblanc ou un revendeur
agréé Montblanc pour sa révision ou son entretien.

Mises en garde

Gardez-vous de démonter, réparer, modifier, ouvrir, faire
tomber, percer ou écraser |'appareil. De méme, n'y insérez
aucun objet et ne tentez pas de le mettre en piéces ni de
I'endommager d'une quelconque maniére. Evitez de sou-
mettre |'appareil a une forte pression, de I'approcher ou de
le mettre en contact direct avec une source de chaleur. Le
non-respect de ces consignes annule la garantie et risque
de provoquer un incendie, un choc électrique et/ou d'autres
dommages, y compris des blessures corporelles.

Maintenez l'appareil a distance des aimants et des champs
magnétiques afin d'éviter tout dysfonctionnement, interfé-
rence ou dommage.

Evitez tout contact de I'appareil avec un liquide et ne
l'exposez pas & une forte humidité, a un taux d'humidi-
té situé hors de la plage de fonctionnement indiquée, a
une flamme nue, a une température élevée, a de fortes
amplitudes thermiques, a la poussiére, aux chocs, aux
vibrations ou & une forte contrainte mécanique. Vous ris-
queriez de provoquer un dysfonctionnement de l'appareil
ou de subir un choc électrique. En cas de renversement de
liquide sur l'appareil, cessez son utilisation, éteignez-le puis
contactez une boutique Montblanc ou un revendeur agréé
Montblanc.

Cet appareil se connecte aux périphériques grace a la
technologie Bluetooth®. Veuillez observer les consignes du
personnel compétent relatives aux appareils de communi-
cation lors de vos voyages en avion ou dans les lieux ou
leur utilisation est proscrite. La société Montblanc ne peut
étre tenue responsable en cas d'infraction donnant lieu a
une amende.



Lors de l'utilisation du stylo, la pression exercée sur sa
plume ne doit pas étre excessive. Si le stylo est abimé, évi-
tez de |'utiliser : cela pourrait causer un dysfonctionnement
de l'appareil, voire 'endommager.

Si l'appareil se dilate ou s'élargit, qu'il dégage une forte
odeur ou que sa température s'accroit anormalement,
interrompez son utilisation et contactez une boutique
Montblanc ou un revendeur agréé Montblanc. En cas de
fuite de la batterie logée a l'intérieur de l'appareil, inter-
rompez son utilisation et évitez tout contact de ce dernier
avec votre peau ou vos yeux. En cas de contact accidentel,
rincez abondamment a l'eau la zone touchée et consultez
immédiatement un médecin.

Cet appareil n'est pas un jouet et doit étre conservé, ainsi
que ses accessoires, hors de portée des jeunes enfants.

Une fois le chargement de l'appareil terminé, débran-
chez-le si vous ne l'utilisez pas. Les dommages résultant
de I'utilisation d'un chargeur inadapté ne sont pas couverts
par la garantie. Utilisez uniquement le cable USB fourni
pour recharger 'appareil. Manipulez ce céble avec précau-
tion en ne posant sur lui aucun objet, en ne le pliant pas de
maniére excessive, ni en le soumettant a une pression im-
portante. Evitez tout contact du cable USB avec un liquide.
Abimé, le cable USB peut étre a l'origine d'un dysfonction-
nement de l'appareil, d'un choc électrique ou d'un incendie.

Les données enregistrées sur |'‘appareil, ainsi que la
connexion entre ce dernier et votre appareil mobile, ne
sont pas cryptées.

Consignes de nettoyage

Avant de nettoyer l'appareil, débranchez-le de sa source
d'alimentation et éteignez-le. Nettoyez-le a l'aide d'un tissu
doux, sans trop appuyer. N'utilisez aucun produit chimique,
solution ou détergent corrosif. Evitez toute infiltration
d’humidité au niveau des ouvertures. Les dommages qui
en résulteraient ne sont pas couverts par la garantie

Mise au rebut

Pour savoir ol et comment jeter ce produit, veuillez
contacter les autorités locales compétentes ou le vendeur
concerné. Une mise au rebut non conforme peut étre pas-
sible de sanction, selon la législation nationale en vigueur.

A

Garantie Internationale Montblanc

La présente Garantie Internationale Montblanc s'‘applique
aux produits Montblanc vendus ou retournés au service
de garantie dans n'importe quel pays (y compris les Etats-
Unis, le Canada et I'Australie).

Produits et durée couverts par la Garantie Internationale
Montblanc.

Votre Produit Montblanc a été fabriqué dans le respect le
plus strict des normes de qualité Montblanc, avec toute la
patience et le soin de nos artisans les plus dévoués. Néan-
moins, le Produit Montblanc est couvert par la présente
Garantie Internationale Montblanc pour tout défaut de fa-
brication ou de matériaux. Veuillez contacter I'une des bou-
tiques, revendeurs agréés ou centres de service Montblanc
présents partout dans le monde (liste compléte disponible
sur le site Montblanc www.montblanc.com) pour bénéfi-
cier du présent service de garantie.
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Montblanc garantit ses produits pour les défauts de ma-
tériaux ou de fabrication pendant une période de deux
(2) ans a partir de la date d'achat (ci-aprés dénommée
«Période de Garantie»). Si le produit est retourné pen-
dant la Période de Garantie, Montblanc s'engage a répa-
rer ou & remplacer gratuitement tout produit ou élément
Montblanc défectueux dans un délai raisonnable apreés ré-
ception, sous réserve de facturation des frais d'expédition.
Aprés expiration de la Période de Garantie, tout service de
réparation est facturé.

Comment bénéficier du service

Vous pouvez bénéficier du service en apportant ou en en-
voyant votre produit Montblanc & votre boutique, votre re-
vendeur agréé ou votre centre de service Montblanc selon
les modalités énoncées ci-dessous. Vous étes responsable
des colts de transport, incluant (mais sans s'y limiter) les
frais postaux, l'assurance et I'emballage. Nous vous recom-
mandons d'accompagner tout colis qui nous est adressé
d'un accusé de réception et d'une assurance.

Afin de bénéficier de la Garantie Internationale Montblanc
pour ce service, le produit Montblanc retourné doit étre
accompagné de son Certificat de Garantie original, fourni
avec le produit au moment de 'achat, diment rempli, daté,
tamponné et signé par une boutique Montblanc ou un re-
vendeur Montblanc agréé. Ce Certificat de Garantie peut
seulement étre rempli par une boutique Montblanc ou un
revendeur Montblanc agréé.

Ce qui n'est pas couvert par la Garantie Internationale
Montblanc

La Garantie Internationale Montblanc ne couvre pas :

(a) les défauts et les dégats liés a la perte, le vol, I'incendie
ou toute autre cause hors de notre contréle ;

(b) les défauts et les dégdts résultant d'une mauvaise utili-
sation, d'une négligence ou d'un accident;

(c) les défauts et les dégats résultant d'un usage impropre
(chocs, cabossage, écrasement, etc.), de modifica-
tions, retouches, désassemblage ou services et répara-
tions effectués par un agent autre qu'une boutique, un
revendeur ou un centre de services Montblanc agréés,
ou par |'utilisation de composants et d'accessoires
(tels que des fl acons d'encre ou des cartouches)
autres que ceux fabriqués ou recommandés par
Montblanc ;

(d) les défauts et les dégats liés a une usure et une détério-
ration normales ;

(e) tout produit Montblanc dont le numéro de série a été
retiré ou n'est pas clairement lisible, ou tout produit
Montblanc dont une partie a été enlevée, changée,
altérée, remplacée, effacée ou défigurée ;

(f) les réparations de routine et le nettoyage ;

(g) les batteries, les cables de chargement, les bracelets
en cuir, en caoutchouc et en métal.

Contacts service Montblanc

Seuls les boutiques, revendeurs et centres de service
Montblanc agréés sont habilités a fournir les présents
services de garantie. Pour de plus amples informations
et pour une liste compléte des boutiques Montblanc,
des revendeurs Montblanc et des centres de service
Montblanc agréés, rendez-vous sur le site Montblanc
www.montblanc.com, ou bien adressez-vous & la bou-
tique ou au revendeur Montblanc agréés figurant sur
votre Certificat de Garantie ou sur votre preuve d'achat.



Déclarations de Conformité

Conformité FCC

Cet appareil est conforme a la section 15 de la réglemen-
tation FCC. Son fonctionnement est soumis aux deux
conditions suivantes : (1) cet appareil ne peut causer d'in-
terférences néfastes, et (2) il doit accepter la réception
de toutes interférences, y compris celles susceptibles de
perturber son fonctionnement. Ce produit a été vérifié et
réceptionné conformément aux prescriptions relatives aux
appareils numériques de classe B, selon la section 15 de
la réglementation FCC. Ces prescriptions sont destinées
a fournir, dans le cas d'une installation domestique, un
niveau de protection approprié contre de telles interfé-
rences. L'équipement décrit dans le présent manuel gé-
neére, utilise et peut émettre des fréquences radio. S'il n'est
pas installé et utilisé correctement, il risque d'entrainer des
interférences dans la réception radio et télévision. Lab-
sence d'interférences n'est toutefois pas garantie dans cer-
taines installations. Vous pouvez déterminer si la tablette
provoque des interférences en la déconnectant de l'ordina-
teur. Si les interférences cessent, elles sont probablement
provoquées par le matériel. Si votre matériel perturbe la ré-
ception des signaux de radio ou de télévision, les mesures
suivantes peuvent aider a résoudre ce probléme :

« Modifiez l'orientation de I'antenne du téléviseur ou de la
radio jusqu'a ce que les interférences cessent.

- Eloignez davantage le matériel du téléviseur ou de la radio.

« Branchez l'ordinateur et le matériel sur une prise secteur
appartenant a un circuit différent de celui du téléviseur
ou de la radio.

Le cas échéant, consultez votre revendeur. Montblanc
agréé ou un technicien radio/télévision expérimenté. Tout
changement ou modification apporté a ce produit et non
autorisé par Montblanc peut rendre la certification FCC
nulle et non avenue et entrainer I'expiration de l'autorisa-
tion d'exploitation du produit.

Déclaration FCC relative & l'exposition aux radiations

Cet équipement est conforme aux limites de la FCC re-
latives a l'exposition aux rayonnements précisées pour
un environnement non contrélé. Les utilisateurs finaux
doivent respecter les instructions d'utilisation concernant
la conformité en matiére d'exposition aux radiofréquences.
Ce transmetteur ne doit pas étre placé prés d'une autre an-
tenne ou émetteur, et il ne doit pas étre utilisé en conjonc-
tion avec ces derniers.

Industrie Canada

Le présent appareil est conforme aux CNR d’'Industrie

Canada applicables aux appareils radio exempts de licence.

L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :

1) l'appareil ne doit pas produire de brouillage;

2) l'utilisateur de l'appareil doit accepter tout brouillage
radioélectrique subi, méme sile brouillage est susceptible
d'en compromettre le fonctionnement.

Déclaration d'exposition aux radiations

Le produit est conforme aux limites d'exposition pour les
appareils portables RF pour les Etats-Unis et le Canada éta-
blies pour un environnement non contrélé. Le produit est str
pour un fonctionnement tel que décrit dans ce manuel. La
réduction aux expositions RF peut étre augmentée si I'ap-
pareil peut étre conservé aussi loin que possible du corps de
I'utilisateur ou que le dispositif est réglé sur la puissance de
sortie la plus faible si une telle fonction est disponible.

Information de Conformité UE

q3

Le produit est conforme aux exigences des
directives européennes EMC, RGTTE et RoHS.
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Conformité avec les Normes Environnementales

WEEE

Réutilisation, recyclage et récupération. Une fois en

fin de vie ou aprés son remplacement par un pro-
duit plus recent, il est fortement conseillé de récy-
cler ce produit en le deposant dans un point de collecte de
materiaux récyclables de votre région. Ce faisant, vous ai-
derez a protéger I'environnement et minimiserez les effets
negatifscausés par d'eventuels ecoulements de substances
dangereuses lors de la mise au rebut. Au sein de |'Union
Européenne, il est interdit aux utilisateurs de jeter les dé-
chets d'équipements électriques et électroniques avec les
ordures menageéres non triées, conformément a la Direc-
tive WEEE, ou aux lois équivalentes des Etats membres. Les
produits concernés sont dotés du symbole WEEE illustre au
début de cette remarque, sauf impossibilité due a la taille
ou a la fonction du produit. Les produits Montblanc sont
soumis a la Directive WEEE et doivent donc étre mis au re-
but separément, dans un point de collecte de votre région.

Informations Concernant la mise au rebut des Batteries
au sein de I'Union Européenne

Remarque : ce symbole n'est utilisé que dans

les pays de I'UE. Ce symbole est conforme & la

directive 2006/66/CE Article 20 Informations
pour l'utilisateur final et Annexe Il. Votre produit a été
concu et fabriqué avec des composants et des matériaux
de haute qualité qui peuvent étre recyclés et/ ou réutilisés.
Ce symbole signifie que les batteries et les piles, lors-
qu'elles sont usées, doivent étre jetées séparément des
déchets ménagers. Dans I'Union européenne, il existe des
systémes de collecte spéciaux pour les batteries et les piles
usagées. Veuillez jeter correctement vos piles et vos batte-
ries au centre de collecte ou de recyclage le plus proche.
Merci de nous aider a protéger I'environnement dans lequel
nous vivons !

Elimination de la batterie au lithium-ion intégrée

Veuillez contacter I'assistance de Montblanc pour I'élimina-
tion de la batterie au lithium-ion intégrée.

IT:

Sicurezza

Per evitare incidenti, leggere attentamente le seguenti av-
vertenze e le informazioni di sicurezza. Qualsiasi configura-
zione o utilizzo diverso da quello previsto e suggerito non &
coperto né garantito.

Precauzioni

Onde garantire le migliori prestazioni del prodotto ed evi-
tare danni, utilizzare unicamente strumenti da scrittura,
pinzette, refill e blocchi note raccomandati da Montblanc.
Montblanc non sara ritenuta responsabile dei danni deri-
vanti dall'uso di altri strumenti da scrittura, refill, pinzette o
blocchi note. Qualora necessitasse di refill, o dovesse per-
dere il Suo prodotto (o i Suoi prodotti) Montblanc, si rivolga
a una Boutique Montblanc o a un Rivenditore Autorizzato
Montblanc.

Utilizzi solo Blocchi Note A5 originali Montblanc realizza-
ti esclusivamente per Augmented Paper. Lutilizzo di altri
blocchi note pud compromettere l'accuratezza e causare il
malfunzionamento del dispositivo.



Non inserire forzatamente articoli nelle tasche e nelle
aperture. |l mancato rispetto di questi accorgimenti pud
causare danni.

Montblanc non sara ritenuta responsabile dei danni o delle
perdite di dati causati dall'uso del dispositivo.

Non effettuare riparazioni sul dispositivo di propria inizia-
tiva. Per interventi di riparazione o di manutenzione, rivol-
gersi esclusivamente alla propria Boutique Montblanc o a
un Rivenditore Autorizzato Montblanc.

Avvertenze

Non smontare, riparare, modificare, aprire, perforare,
schiacciare, o far cadere il dispositivo. Inoltre, non cercare
mai di inserirvi oggetti, né di farlo a pezzi o danneggiarlo.
Evitare di esercitare una pressione eccessiva sul dispositi-
vo, o di posizionarlo vicino a, o direttamente sopra, fonti di
calore. Il mancato rispetto di queste avvertenze annulla gli
effetti della garanzia e pud causare incendi, scosse elettri-
che e/o altri danni, fra cui infortuni alle persone.

Non posizionare oggetti metallici sul dispositivo, né siste-
mare il dispositivo sopra oggetti metallici come per esem-
pio tavoli di metallo.

Tenere il dispositivo lontano da magneti e da campi ma-
gnetici. Il mancato rispetto di questi accorgimenti pud cau-
sare interferenze, malfunzionamenti e danni.

Non esporre il dispositivo a sostanze liquide, eccessiva
umiditd, tassi di umidita superiori alle condizioni d'uso
specificate, fiamme libere, temperature elevate, eccessivi
sbalzi di temperatura, polvere, urti, vibrazioni o solleci-
tazioni meccaniche. Il mancato rispetto di questi accor-
gimenti pud causare malfunzionamenti o scosse elettri-
che. Nel caso in cui il dispositivo entri in contatto con del
liquido, interrompere immediatamente l'uso, spegnerlo e
rivolgersi a una Boutique Montblanc o a un Rivenditore Au-
torizzato Montblanc.

Questo dispositivo si connette a unita periferiche median-
te tecnologia Bluetooth®. Attenersi alle linee guida per i
dispositivi di comunicazione fornite dalle autorita durante i
voli aerei o nei luoghi in cui il loro uso & proibito. Montblanc
non sard ritenuta responsabile di eventuali danni.

Quando si usa la penna, non esercitare eccessiva pressio-
ne sul pennino. Se la penna é danneggiata, evitare di usar-
la poiché potrebbe causare malfunzionamenti o danni al
dispositivo.

Se il dispositivo tende a gonfiarsi o a espandersi, se emette
un forte odore o diventa caldo al tatto, smettere di usarlo
e rivolgersi a una Boutique Montblanc o a un Rivenditore
Autorizzato Montblanc. Se la batteria all'interno del dispo-
sitivo presenta delle perdite, smettere di usare il dispositivo
ed evitare che entri in contatto con la pelle o gli occhi. In
caso di contatto accidentale, sciacquare abbondantemen-
te la zona colpita con acqua e rivolgersi subito al proprio
medico.

Il dispositivo non & un giocattolo. Tenere il dispositivo e gli
accessori fuori dalla portata dei bambini.

Una volta che il dispositivo & completamente carico, non
lasciarlo attaccato alla corrente se non si usa. | danni deri-
vanti dall'uso di un caricabatterie inappropriato non sono
coperti dalla garanzia. Usare solo il cavo USB incluso per
caricare il dispositivo. Maneggiare con cura il cavo USB.
Non posizionare oggetti sul cavo USB, non piegarlo troppo
e non tenderlo con forza. Tenere il cavo lontano da liquidi.
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| danni al cavo USB possono causare malfunzionamenti,
scosse elettriche o incendi.

| dati sul dispositivo, nonché la connessione fra il dispositivo e
il dispositivo mobile, non sono criptati.

Istruzioni per la pulizia

Prima di pulire il dispositivo, scollegarlo da qualunque pre-
sa di corrente e spegnerlo. Usare solo un panno morbido
ed esercitare una pressione delicata durante la pulizia. Non
usare sostanze chimiche, detergenti o soluzioni aggressive.
Evitare che le aperture e le cavita restino umide. Tali danni
non sono coperti dalla garanzia.

Smaltimento

Se si desidera gettare questo prodotto, rivolgersi alle auto-
rita locali o al rivenditore per conoscere il modo piti oppor-
tuno per smaltirlo. Qualora tali rifiuti non vengano smaltiti
in base alla legge nazionale vigente, & possibile incorrere

in multe.
—

Garanzia Internazionale Montblanc

La presente Garanzia Internazionale Montblanc é rico-
nosciuta al cliente per Prodotti Montblanc acquistati o
presentati in assistenza sotto garanzia in qualsiasi Paese
(inclusi Stati Uniti d’America, Canada e Australia).

Copertura e durata della Garanzia Internazionale Montblanc
Il Suo Prodotto Montblanc & stato realizzato con estrema
cura e dedizione dai nostri artigiani secondo gli elevati
standard qualitativi di Montblanc. | Prodotti Montblanc
sono comunque coperti dalla presente Garanzia Interna-
zionale Montblanc nell'eventualita di difetti di fabbricazio-
ne o materiali difettosi. Per usufruire dei servizi in garanzia
riportati di seguito, si prega di rivolgersi a una Boutique
Montblanc, a un rivenditore Montblanc o a un Centro Servizi
Montblanc autorizzati in tutto il mondo (per l'elenco com-
pleto delle Boutique Montblanc, dei rivenditori Montblanc
e dei Centri Servizi autorizzati, visitare il sito Montblanc
www.montblanc.com).

Montblanc garantisce i suoi prodotti da difetti di fabbrica-
zione o materiali difettosi per un periodo di due (2) anni
dalla data di acquisto (“periodo di garanzia”). Qualora il
prodotto venga restituito durante il periodo di garanzia,
Montblanc si impegna a riparare o sostituire gratuitamen-
te il Prodotto Montblanc difettoso o parte di esso entro un
lasso di tempo ragionevole dal momento della restituzione
del prodotto, riservandosi il diritto di addebitare eventuali
spese di spedizione. Trascorso il periodo di garanzia, gliin-
terventi di riparazione saranno soggetti alladdebito delle
spese di assistenza.

Ricevere assistenza

E possibile ricevere assistenza portando o inviando il Pro-
dotto Montblanc a una Boutique Montblanc, a un rivendi-
tore Montblanc o a un Centro Servizi Montblanc autoriz-
zati, come specificato nella presente guida. Le spese di
trasporto sono a carico del cliente, inclusi eventuali costi
aggiuntivi come spese postali, assicurative o di imballag-
gio. Montblanc raccomanda di effettuare la spedizione tra-
mite raccomandata e con copertura assicurativa.



La presente Garanzia Internazionale Montblanc pud essere
fatta valere restituendo il Prodotto Montblanc unitamente
al Certificato di Garanzia originale rilasciato al momento
dell'acquisto del Prodotto Montblanc. Il Certificato di Ga-
ranzia deve essere compilato in ogni sua parte e riporta-
re la data di acquisto, il timbro e la firma di una Boutique
Montblanc o di un rivenditore Montblanc autorizzati. Solo
le Boutique Montblanc o i rivenditori Montblanc autorizzati
possono compilare tale Certificato di Garanzia.

Esclusioni dalla Garanzia Internazionale Montblanc

Sono esclusi dalla presente Garanzia Internazionale

Montblanc

(a) difetti e danni dovuti a smarrimento, furto, incendio o
altre cause fuori dal nostro controllo;

(b) difetti e danni dovuti a uso anomalo, negligenza o
incidenti;

(c) difetti e danni dovuti a uso improprio (urti, ammacca-

ture, forti pressioni ecc.), modifi che, manomissioni,

smontaggio o interventi e riparazioni non eseguiti da

personale di Boutique Montblanc, rivenditori Montblanc

o Centri Servizi Montblanc autorizzati, oppure impie-

gando componenti o accessori (come boccette o car-

tucce d'inchiostro) non originali o non consigliati da

Montblanc;

difetti e danni dovuti a normale usura;

Prodotti Montblanc il cui numero seriale & stato rimos-

so o non & piu leggibile, o che hanno subito la rimozio-

ne, la modifica, I'alterazione, la sostituzione, |'elimina-

zione o la deturpazione di una o pil componenti;

(f) regolari interventi di manutenzione e pulizia;

(g) celle delle batterie, i cavi di ricarica, cinturini in pelle,
bracciali in cauccit e metallo.

Contatti Servizi Montblanc

Sono autorizzati a prestare servizi in garanzia come spe-
cifi cato nella presente guida unicamente le Boutique
Montblanc, i rivenditori Montblanc e i Centri Servizi
Montblanc autorizzati. Per maggiori informazioni e per I'e-
lenco completo delle Boutique Montblanc, dei rivenditori
Montblanc e dei Centri Servizi Montblanc autorizzati, visi-
tare il sito www.montblanc.com o rivolgersi alla Boutique
Montblanc o al rivenditore Montblanc indicati nel Certifi
ca-to di Garanzia o nei documenti di acquisto.

Dichiarazione di conformita CE

Il prodotto & conforme alle disposizioni delle
C E direttive europee EMC, RGTTE e RoHS.

INFORMAZIONI SULLO SMALTIMENTO
E SUL RICICLAGGIO

Riutilizzo, riciclaggio e recupero. In caso di sostitu-

zione del presente prodotto con una versione piu
mmmm recente o al termine della durata di utilizzo del pro-
dotto stesso, siete pregati di riciclarlo smaltendolo in un
centro di raccolta per materiali riciclabili presente nel vo-
stro comune o nella vostra regione. Cosi facendo, contribu-
irete al miglioramento dell'ambiente, riducendo al minimo i
potenziali effetti negativi causati da sostanze pericolose
che potrebbero essere presenti nei materiali di scarto e che
potrebbero andare disperse nellambiente durante il pro-
cesso di smaltimento. All'interno dell’'Unione Europea, gli
utenti non possono smaltire rifiuti di apparecchiature elet-
triche ed elettroniche come rifiuti comunali non differen-
ziati, come indicato nella Direttiva WEEE, o dalla legislazio-
ne corrispondente nei singoli Stati Membri. | prodotti per
cui & applicabile tale direttiva saranno contrassegnati con
il simbolo WEEE, mostrato all'inizio della presente nota,
fatta eccezione per i prodotti le cui dimensioni e/o funzioni
non siano compatibili con suddetto simbolo. | prodotti
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Montblanc sono soggetti alla Direttiva WEEE, e pertanto
devono sempre essere smaltiti separatamente e portati in
un centro di raccolta idoneo presente nel vostro comune o
nella vostra regione.

Informazioni UE sullo Smaltimento delle Batterie

Nota: questo marchio & valido solo per i Paesi

UE ed & conforme alla direttiva 2006/66/CE Ar-

ticolo 20 Informazioni per gli utilizzatori finali e
allegato Il. Il prodotto & stato progettato e fabbricato con
materiali e componenti di alta qualita, che possono essere
riciclati e/o riutilizzati. Questo simbolo indica che le batte-
rie e gli accumulatori, al termine della loro vita utile, devo-
no essere smaltiti separatamente dai rifiuti domestici.
Nell'Unione Europea, vi sono sistemi di raccolta separata
per batterie e accumulatori utilizzati. Smaltire batterie e
accumulatori correttamente presso centri di riciclo/raccol-
ta rifiuti locali. Aiutaci a rispettare I'ambiente in cui vivia-
mo!

Smaltimento della batteria agli ioni di litio incorporata
Per lo smaltimento della batteria agli ioni di litio incorpo-
rata, si prega di contattare il supporto tecnico Montblanc.

ES:

Seguridad

Para evitar incidentes, lea detenidamente la siguiente in-
formacién de advertencia y seguridad. Las configuracio-
nes o un uso distintos a lo previsto o estipulado no estdn ni
cubiertos ni garantizados.

Precauciones

Para garantizar un funcionamiento éptimo de su pro-
ducto y evitar dafos, utilice Unicamente los articulos de
escritura, recambios, pinzas y cuadernos recomendados
por Montblanc. Montblanc no se hace responsable de los
dafios causados por el uso de otros articulos de escritura,
recambios, pinzas o cuadernos. Contacte con una Bouti-
que Montblanc o un distribuidor autorizado si necesita
comprar recambios o si pierde algin producto Montblanc.

Solo utilice los cuadernos Montblanc AS originales para
el papel aumentado. La precisién serd diferente con otros
cuadernos y el dispositivo puede funcionar incorrectamente.

No fuerce los articulos en las ranuras y compartimentos.
El incumplimiento de esta recomendacién puede causar
danos.

Montblanc no serd responsable de los dafos o pérdidas de
datos causados por el uso del dispositivo.

No repare el dispositivo usted mismo(a). Para la reparacién
y el mantenimiento, contacte con una Boutique Montblanc
o un distribuidor autorizado.

Advertencias

No desmonte, repare, modifique, abra, deje caer, perfore,
triture, inserte objetos, parta ni trate de dafiar de forma al-
guna el dispositivo. Evite someterlo a una presién elevada
o colocarlo cerca de una fuente de calor. El incumplimiento
de esta recomendacion dejard la garantia sin validez y po-
dria provocar un incendio, descargas eléctricas y/u otros
dafios, incluyendo lesiones personales.



No coloque objetos metdlicos en el dispositivo, ni coloque
el dispositivo en la superficie de objetos metdlicos, por
ejemplo, mesas metdlicas. Mantenga el dispositivo aleja-
do de imanes y campos magnéticos, con ello evitard inter-
ferencias, dafos y un mal funcionamiento.

No permita que el dispositivo entre en contacto con liqui-
dos, ni lo exponga a una excesiva humedad, o a rangos de
humedad que superen las condiciones especificas de uso,
llamas abiertas, temperaturas elevadas, fluctuaciones se-
veras de temperatura, polvo, choque, vibracién o tensién
mecanica. De lo contrario, puede provocar el mal funciona-
miento del dispositivo o una descarga eléctrica. En el caso
de que se derrame liquido en el dispositivo, deje de usarlo,
apdguelo y contacte con una Boutique Montblanc o un dis-
tribuidor autorizado de Montblanc.

Este dispositivo se conecta a los periféricos que utilizan
la tecnologia Bluetooth®. Respete las instrucciones oficiales
relativas a los dispositivos de comunicaciéon cuando viaje
en avién o en lugares donde su uso esté prohibido.
Montblanc no se hace responsable de los dafios.

Al usar el articulo de escritura, no ejerza una presion exce-
siva en la punta. Si el articulo de escritura estd dafiado, no
lo utilice, ya que puede causar un mal funcionamiento o
dafios en el dispositivo.

Si el dispositivo se hincha o expande, emite un olor fuer-
te, o estd caliente al tacto, deje de usarlo y contacte con
una Boutique Montblanc o un distribuidor autorizado de
Montblanc. Si la bateria del dispositivo tiene fugas, no lo
utilice y no permita que el dispositivo entre en contacto
con la piel o los ojos. En caso de contacto accidental, lave
la zona afectada con agua abundante y solicite asistencia
meédica inmediatamente.

El dispositivo no es un juguete. Mantenga el dispositivo y
los accesorios fuera del alcance de los nifios.

Cuando el dispositivo esté completamente cargado, no lo
deje conectado si no estd en uso. Los dafos causados por
el uso de un cargador inapropiado no estdn cubiertos por
la garantia. Para cargar el dispositivo utilice Unicamente el
cable USB suministrado. Manipule el cable USB con cuida-
do. No coloque objetos sobre el cable USB, no lo doble ni
ejerza ninguna presion. No permita que el cable entre en
contacto con liquidos. Un cable USB dafiado puede cau-
sar un mal funcionamiento, una descarga eléctrica o un
incendio.

Los datos en el dispositivo, asi como la conexién entre el
dispositivo y su dispositivo mévil no estdn cifrados.

Instrucciones de limpieza

Antes de limpiar el dispositivo, desconéctelo de toda fuen-
te de energia y apdguelo. Al limpiar el dispositivo, utilice
solo un pafio suave, aplicando una ligera presion. No uti-
lice productos quimicos, detergentes o soluciones abrasi-
vas. Evite que entre humedad por las aberturas. Este dafio
no estd cubierto por la garantia.

Eliminacién de desechos

Si desea deshacerse de este producto, contacte con las
autoridades locales o con el distribuidor para conocer el
método correcto de eliminacion. De conformidad con su
legislacion nacional, podrdn aplicarse sanciones por la eli-
minacién incorrecta de residuos.

H

331442 | Montblanc | Brochure | Augmented Paper | Safety Manuel 2022 | 1124989 | 11 languages | 148 x 210 mm [t 5,b 5, r 5,1 5 mm

Garantia Internacional Montblanc

La siguiente Garantia Internacional Montblanc se aplica
a los Productos Montblanc vendidos o presentados para
un servicio de garantia en cualquier pais (incluyendo Esta-
dos Unidos, Canadd y Australia). Lo que cubre la Garantia
Internacional Montblanc y su periodo de validez

Su Producto Montblanc ha sido elaborado conforme a los
estandares de calidad Montblanc mds elevados. Es fruto
del trabajo meticuloso y persistente de nuestros dedica-
dos artesanos. A pesar de estos cuidados, todo Producto
Montblanc estd cubierto por una Garantia Internacional
Montblanc contra eventuales defectos de fabricacion y de
materiales. Péngase en contacto con una de las boutiques
Montblanc, uno de los distribuidores autorizados Montblanc
o uno de los centros de servicio Montblanc en todo el
mundo (para conocer la lista completa de boutiques, dis-
tribuidores y centros de servicio Montblanc autorizados,
consulte el sitio Web

Montblanc www.montblanc.com), quienes podran sumi-
nistrarle el servicio de garantia como se define en este
documento.

Montblanc garantiza sus productos contra los defectos
de materiales y/o fabricacién durante un periodo de dos
(2) afios a partir de la fecha de compra (el "Periodo de ga-
rantia”). Si el producto es enviado a Montblanc durante el
Periodo de garantia, Montblanc realizard la reparacién sin
coste o cambiard el Producto Montblanc en un plazo razo-
nable a partir de la devolucién del producto, y se reserva el
derecho de facturar los gastos de envio. Terminado el Pe-
riodo de garantia, todas las reparaciones seran facturadas.

Para obtener un servicio

Para obtener un servicio, debe llevar o enviar su Produc-
to Montblanc a su boutique Montblanc autorizada, un
distribuidor Montblanc autorizado o un centro de servicio
Montblanc, como se indica en la presente guia de servicio.
Los costes de transporte, incluyendo, entre otros, el porte,
el seguro y los materiales de embalaje, son su responsabi-
lidad. Si va a enviar su Producto Montblanc, le recomen-
damos que lo haga mediante correo certificado con un
seguro.

Para que se aplique la Garantia Internacional Montblanc,
debe enviar su Producto Montblanc con el Certificado de
Garantia original, entregado con el producto en el momen-
to de la compra, debidamente cumplimentado, fechado,
sellado y firmado por la boutique Montblanc autorizada
o el distribuidor Montblanc autorizado. El Certificado de
Garantia sélo puede ser cumplimentado por una boutique
Montblanc autorizada o un distribuidor Montblanc autorizado.

Lo que no cubre la Garantia Internacional Montblanc

La Garantia Internacional Montblanc no cubre:
(a) defectos y dafios por causa de pérdida, robo, fuego u
otras causas ajenas a nuestro control;
(b) defectos y dafios producidos por un uso indebido,
negligencia o accidente;
defectos y dafios que resultan de accidentes o uso
indebido (golpes, mellas, deformaciones, etc.), modifi-
caciones, manipulaciones, desmontajes, servicios o re-
paraciones no efectuados por una boutique Montblanc
autorizada, un distribuidor Montblanc autorizado o un
centro de servicio Montblanc, o por el uso de componen-
tes y accesorios (tintero o cartuchos, por ejemplo) que
no sean los producidos o recomendados por Montblanc;
(d) defectos y dafios que resultan del desgaste normal;

(c



(e) ningin Producto Montblanc en el que el numero de
serie haya sido borrado o no sea claramente legible, o
al que se haya retirado, cambiado, alterado, reempla-
zado, borrado o deformado algiin componente original;

(f) mantenimiento de rutina o limpieza;

(g) pilas, cables de carga, correas de piel, caucho y
brazaletes de metal.

Contactos de servicio Montblanc

Las boutiques, distribuidores y centros de servicio
Montblanc autorizados son los unicos que pueden pro-
porcionar un servicio de garantia como se define en el
presente documento. Si desea mds informacién vy la lista
completa de boutiques, distribuidores y centros de servicio
Montblanc autorizados, consulte el sitio Web de Montblanc
www.montblanc.com o dirijase a la boutique Montblanc
autorizada o al distribuidor Montblanc autorizado que figura
en su Certificado de Garantia o en el documento de venta.

Declaraciénes Reglamentarias Informacién de Conformi-

dad UE

El producto corresponde a las exigencias de
c € las directivas europeas EMC, R&TTE y RoHS.

Mexico IFETEL aviso:

La operacién de este equipo estd sujeta a las siguientes
dos condiciones: (1) es posible que este equipo o disposi-
tivo no cause interferencia perjudicial y (2) este equipo o
dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluyen-
do la que pueda causar su operacién no deseada.

Conformidad Medioambiental

WEEE

Reutilizacién, reciclado y recuperacién. Le recomen-

damos que recycle este producto cuando lo sustitu-
= ya por uno nuevo o cuando haya pasado su periodo
de vida util. Para ello, llevelo a un punto de recogida de
materiales para reciclaje de su localidad o comarca. Al ha-
cerlo, ayudard a mejorar el medioambiente de su locali-
dad, asi como a reducir los posibles efectos negativos que
se produzcan por cualquier sustancia presente en los ma-
teriales de desecho que entre en contacto con el medioam-
biente durante el proceso de eliminacién. En la Unién Euro-
peaq, los usuarios no deben desechar equipos electrénicos
y eléctricos como un vertido municipal, segun lo estipulado
en la directiva WEEE, o en las leyes locales correspondien-
tes de cada estado miembro.
Los productos a los que se les aplica esta instruccién estdn
marcados con el simbolo WEEE que aparece al principio
de esta nota, a menos que no sea posible por el tamafo
o la funcién del producto. Los productos Montblanc estdn
sujetos a la directiva WEEE y, por tanto, deberd separarlos
y llevarlos al punto de recogida adecuado de su localidad
o provincia.

Informacién sobre Eliminacién de Baterias en la UE

Nota: este simbolo solo es valido para paises

de la UE.

El simbolo estd conforme con el articulo 20 (In-
formacién para usuarios finales) y el anexo Il de la Directiva
2006/66/CE. El producto ha sido disefiado y fabricado con
materiales y componentes de alta calidad que pueden ser
reciclados o reutilizados. Este simbolo indica que las pilas y
acumuladores no deben ser eliminados junto con la basura
domeéstica al finalizar su vida dtil. La Unién Europea cuenta
con sistemas de recogida selectiva de pilas y acumulado-
res usados. Elimine debidamente las pilas y acumuladores
en un centro de reciclaje/recogida de residuos de su muni-
cipio. jAyudenos a conservar el medio ambiente en el que
vivimos!
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Eliminacién de la bateria de iones de litio incorporada
Por favor, péngase en contacto con el servicio de atencion
al cliente de Montblanc para eliminar la bateria de iones de
litio incorporada.

PT:

Seguranca

Por favor, leia cuidadosamente as recomendacdes e infor-
macgdes de seguranga seguintes para prevenir acidentes.
Qualquer configuragdo ou uso diferente daquele para o
qual este produto foi criado ndo ¢ coberto pela garantia.

Precaugdes
Para assegurar o melhor desempenho e prevenir danos ao
produto, por favor, use somente os instrumentos de escri-
ta, recargas, pingas e blocos de notas recomendados pela
Montblanc.

Montblanc ndo pode ser responsabilizada por nenhum
dano causado por outro instrumento de escrita, recarga,
algas ou blocos de notas. Por favor, contate a Boutique
Montblanc ou o revendedor autorizado Montblanc se pre-
cisar de recargas ou se perder os seus produtos Montblanc.

Use o Bloco de Notas A5 original Montblanc feito com ex-
clusividade para o Augmented Paper. O uso de outros blo-
cos de notas ird alterar a precisdo e poderd levar ao mau
funcionamento do dispositivo.

Ndo force itens dentro das aberturas ou entradas. As fa-
Ihas neste tipo de procedimento podem causar danos.

Montblanc ndo pode ser responsabilizada por danos ou
perdas de dados causados pelo mau uso do dispositivo.

Ndo tente consertar o dispositivo. Para assisténcia técnica
e manutengdo, entre em contato com a Boutique Mont-
blanc ou com um revendedor autorizado Montblanc.

Adverténcias

Ndo desmonte, conserte, modifique, abra, derrube, per-
fure, prense, insira objetos, destrua ou tente danificar o
dispositivo de qualquer maneira. Evite expor o dispositivo
a alta pressdo ou préximo do calor. As falhas decorrentes
deste tipo de exposicdo invalidardo a garantia e podem
resultar em fogo, choques elétricos e/ou outros danos, in-
cluindo lesées humanas.

Ndo coloque objetos metdlicos sobre o dispositivo ou co-
loque o dispositivo no alto de objetos metdlicos, por exem-
plo, mesas metdlicas.

Mantenha o dispositivo longe de imds e campos magnéti-
cos. As falhas decorrentes deste tipo de exposi¢cdo podem
causar interferéncias, mau funcionamento ou danos ao
produto.

Ndo exponha o dispositivo a liquidos, umidade elevada e
teores de umidade que excedem as especificagdes de uso,
chamas, temperaturas elevadas, severas alteragdes tér-
micas ou tensdes mecdnicas. As falhas decorrentes deste
tipo de exposicGo podem causar mau funcionamento ou
choques elétricos. No caso de derramamento de liqui-
do sobre o dispositivo, pare de usar. Desligue-o e conta-
te a Boutique Montblanc ou um revendedor autorizado
Montblanc.



Este dispositivo conecta-se a periféricos usando a tecno-
logia Bluetooth®.

Por favor, siga as diretrizes para dispositivos de comunica-
¢do estabelecidas pelos funciondrios ao viajar de avido ou
em locais onde o seu uso é proibido. Montblanc ndo pode
ser responsabilizada pelos danos causados pelo mau uso
do dispositivo nestas circunstdancias.

Ndo pressione excessivamente a ponta ao utilizar a cane-
ta. Se a caneta estiver danificada, evite usd-la, pois pode
causar mau funcionamento ou danos ao dispositivo.

Se o dispositivo comegar a vazar ou expandir-se, emitir for-
te odor, ou esquentar, pare de usar e contate a Boutique
Montblanc ou um revendedor autorizado Montblanc. Se
a bateria vazar dentro do dispositivo, pare de usar e ndo
permita que o aparelho entre em contato com a sua pele
ou olhos. Em caso de contato acidental, lave a darea atin-
gida com grande quantidade de agua corrente e procure o
médico, imediatamente.

Este dispositivo ndo é um brinquedo. Mantenha o aparelho
e acessorios longe das criangas.

Ndo deixe o dispositivo ligado & tomada quando estiver
plenamente carregado ou fora de uso. Os danos decorren-
tes do uso inapropriado do carregador ndo estdo cobertos
pela garantia. Use o cabo USB somente para recarregar o
dispositivo. Manuseie o cabo USB com cuidado. NGo colo-
que objetos sobre o cabo USB, nem o dobre com forca ou
submeta-o a tensdo. Mantenha o cabo longe de liquidos.
Danos no cabo USB podem provocar mau funcionamento,
choques elétricos ou fogo.

Os dados langados no dispositivo, bem como os que tra-
fegam na conexdo entre o dispositivo e o equipamento
mével, ndo sdo criptografados.

Instrucdes de limpeza

Antes de limpar, desconecte e desligue o dispositivo. Use
somente um pano macio e pressione suavemente. Ndo
use qualquer substancia quimica, solu¢des ou detergente.
Evite entrar umidade dentro do dispositivo. Este dano ndo
é coberto pela garantia.

Descarte

Se vocé quiser descartar esse produto, por favor, informe-
-se sobre o procedimento correto com as autoridades da
sua cidade. O descarte incorreto de material tecnolégico
pode acarretar penalidades, conforme a legislagdo de

cada pais.
—

Garantia Internacional Montblanc

A Garantia Internacional Montblanc aplica-se aos Produ-
tos Montblanc vendidos ou apresentados no servico de
assisténcia técnica em qualquer pais (incluindo Estados
Unidos, Canadd e Austrdlia).

O Que A Garantia Internacional Montblanc Cobre E Por
Quanto Tempo

Seu Produto Montblanc foi manufaturado em conformida-
de com os mais altos padrées de qualidade da Montblanc,
com todo o cuidado e dedicagdo dos nossos devotados ar-
tesdos. No entanto, o Produto Montblanc estd coberto por
esta Garantia Internacional Montblanc contra defeitos de
materiais e de fabricacdo. Por favor, contate uma boutique
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Montblanc, um revendedor autorizado Montblanc ou um
centro de assisténcia técnica Montblanc em qualquer lugar
do mundo e eles serdo capazes de proporcionar o servigo
de garantia aqui definido (a lista completa de boutiques
Montblanc, revendedores autorizados Montblanc e servi-
cos de assisténcia técnica Montblanc estd disponivel no
site da Montblanc: www.montblanc.com).

Montblanc garante este produto contra defeitos de mate-
riais e de fabricacdo pelo periodo de dois (2) anos a partir
da data da compra (o “Periodo de Garantia”). Se o produto
retornar durante o periodo de garantia, Montblanc fard
o conserto ou substituicGo de qualquer peca ou Produto
Montblanc defeituoso sem custos, cobrando somente o
valor do transporte para devolugdo. Apos o fim do periodo
de garantia, qualquer conserto estard sujeito a cobranga
de uma taxa de servigo e das pecas.

Como Obter o Servico

Vocé pode obter o servi¢o levando ou enviando o Pro-
duto Montblanc a sua boutique Montblanc, revendedor
autorizado Montblanc ou assisténcia técnica Montblanc,
conforme indicado neste guia de servigo. Vocé serd res-
ponsavel pelos custos de transporte, incluindo, mas ndo se
limitando, a postagem, seguro e materiais de embalagem.
Recomendamos que qualquer remessa para nés inclua o
Certificado de Garantia e seguro.

Para usar esta Garantia Internacional Montblanc, o Pro-
duto Montblanc deve estar acompanhado do Certificado
de Garantia original, que foi incluido com o Produto Mon-
tblanc no momento da compra, devidamente preenchido,
datado, carimbado e assinado pela boutique Montblanc
ou revendedor autorizado Montblanc. Este Certificado
de Garantia somente pode ser preenchido pela boutique
Montblanc ou revendedor autorizado Montblanc.

O Que Ndo Estd Coberto Pela Garantia Internacional
Montblanc

A Garantia Internacional Montblanc ndo cobre:

(a) defeitos e danos decorrentes da perda, roubo, fogo e
outras causas além do nosso controle.

(b) defeitos e danos causados por mau uso, negligéncia ou
acidentes.

(c) defeitos e danos causados pelo uso indevido (quedas,
batidas, abalos, trituracdo, etc), alterag¢des, adultera-
¢des, desmontagem ou servicos e consertos feitos por
pessoas ndo autorizadas pela boutique Montblanc, re-
vendedor autorizado Montblanc ou centro de assistén-
cia Montblanc, ou ainda pelo uso de pecas e acessérios
(tais como tinta ou cartuchos de tinta) ndo fabricados
ou recomendados pela Montblanc.

(d) defeitos e danos devidos ao desgaste normal.

(e) Produtos Montblanc com nimero de série removido
ou ilegivel, ou com qualquer parte original removida,
alte-rada, substituida, apagada ou desfi gurada.

(f) manutengdo de rotina e limpeza.

(g) baterias, cabo de carregamento, partes de couro,
braceletes de metal e borracha.

Contatos dos Centros de Servico Montblanc

Somente as boutiques Montblanc, revendedores autori-
zados Montblanc e centros de assisténcia Montblanc sdo
habilitados a proporcionar o servi¢o de garantia aqui de-
finido. Para mais informagdes e a lista completa de bou-
tiques Montblanc, revendedores autorizados Montblanc
e centros de assisténcia Montblanc, por favor, consulte o
site da Montblanc: www.montblanc.com ou verifique no
Certificado de Garantia da sua documentacdo de venda.



Declaragéo Regulatéria

Notificagdo FCC

Este dispositivo estd em conformidade com a Parte 15 das
Regras FCC. A operacdo estd sujeita ds duas condi¢des
seguintes: (1) este dispositivo ndo pode causar interferén-
cia prejudicial, e (2) este dispositivo deve aceitar qualquer
interferéncia recebida, incluindo a interferéncia que possa
causar operacdo indesejada.

Ele foi testado e estd em conformidade com os limites de
um dispositivo digital Classe B, de acordo com as Regras
da FCC. Estes limites foram concebidos para fornecer pro-
tecdo razodavel contra interferéncias prejudiciais em insta-
lagdes residenciais.

Este dispositivo gera, usa e pode irradiar energia de rddio
frequéncia e, se ndo instalado e usado conforme as ins-
trugdes, pode causar interferéncia prejudicial as radioco-
municagdes. Portanto, ndo hda garantia que ndo ocorrerd
interferéncia em uma instalagdo especifica.

Vocé pode verificar se o dispositivo estd causando interfe-
réncia desconectando-o do seu computador. Se a interfe-
réncia parar, provavelmente ela foi causada pelo equipa-
mento. Se houver interferéncia na recepg¢do do radio ou
da televisdo, vocé pode corrigi-la com uma dessas duas
medidas:

« Gire a antena da televisdo ou rddio até parar a interfe-
réncia.

« Leve o dispositivo longe da televisdo ou do rddio.

« Conecte o dispositivo e o computador em uma tomada
diferente daquela onde estd ligada a televisdo ou o rddio.

Se necessdrio, consulte o revendedor Montblanc ou um
técnico especializado em rddio e televisdo. Mudangas ou
modificagdes neste produto ndo autorizadas pela Mont-
blanc podem invalidar a Certificagdo FCC e anular a sua
autoridade em operar o produto.

Declaragéo de Exposi¢do a Radiagdo FCC:

Este dispositivo atende os limites de exposi¢do a radiagdo
do FCC estabelecidos para um ambiente ndo controlado.
Os usudrios devem seguir as instru¢cdes de operacdo es-
pecificas para satisfazer os requisitos de conformidade
de exposicdo RF. Este transmissor ndo deve ser colocado
ou operado em conjunto com qualquer outra antena ou
transmissor.

A poténcia de saida irradiada deste dispositivo esta mui-
to abaixo dos limites de exposicdo de radiofrequéncia da
FCC.

A exposicdo a RF pode ser reduzida mantendo o produto
o mais longe possivel do corpo do usudrio ou diminuindo
a poténcia de saida do dispositivo, se esta funcdo estiver
disponivel.

Industria Canadense

Este dispositivo estd isento da licenga RSSs da Industria

Canadense. A operagdo estd sujeita as duas condi¢des

seguintes:

(1) Este dispositivo ndo pode causar interferéncia; e

(2) Este dispositivo deve aceitar qualquer interferéncia,
incluindo interferéncias causadas pela operagdo inde-
sejada do equipamento.

Declaragéo de Exposi¢do a Radiagdo:

Este produto atende as regras do Canadd para a exposi-
¢do de dispositivos portdteis a RF nos limites estabelecidos
para um ambiente ndo controlado e é seguro para a opera-
¢do pretendida, como descrita neste guia.
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A exposicdo a RF pode ser reduzida mantendo o produto
o mais longe possivel do corpo do usudrio ou diminuindo
a poténcia de saida do dispositivo, se esta fun¢do estiver
disponivel.

Declaragdo de Conformidade Europeia
O produto cumpre com a European EMC,
c € RYTTE and RoHS Directive.
Conformidade Ambiental

REEE

Reuso, reciclagem e recuperacdo. Vocé é instado a

reciclar este produto quando for substitui-lo por um
= novo ou quando acabar a sua vida dtil, levando-o a
um posto de recolha de materiais recicldveis em sua cida-
de ou regido. Procedendo assim, vocé estard ajudando a
melhorar o meio ambiente em sua comunidade, além de
minimizar os potenciais efeitos negativos causados por
qualquer substdncia perigosa que possa, eventualmente,
estar presente no interior dos residuos que atingem o meio
ambiente durante o processo de descarte.

Na Unido Europeia, os usudrios sdo obrigados a ndo
descartar Residuos Elétricos e Equipamentos Eletrénicos
(REEE) como residuos urbanos ndo triados, de acordo com
a Diretiva REEE ou as leis locais correspondentes aos Es-
tados Membros.

Os produtos que se aplicam serdo marcados com o sim-
bolo WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment),
a menos que isto ndo seja viavel devido ao tamanho ou
fung¢do do produto. Os produtos Montblanc estdo sujeitos
a Diretiva REEE e, portanto, vocé deve sempre separd-los e
leva-los para o ponto de coleta apropriado na sua comu-
nidade ou regido.

Para clientes nos EUA e Canadd - reciclagem de baterias
de ion-litio

vando as suas baterias recarregdveis para recicla-
¥ gem no ponto de coleta mais préximo da sua re-

gido. Para mais informacdes sobre reciclagem de baterias

recarregdveis, ligue gratuitamente 1-800-822-8837, ou

acesse http://www.rbrc.org/

Cuidado: Ndo manuseie bateria do tipo ion-litio que esteja

vazando ou danificada.

Para clientes no Brasil - reciclagem de baterias de ion-litio
No Brasil, o descarte de pilhas e baterias é regido pelo
Ministério do Meio Ambiente, por meio da Resolucdo
N° 257, de 30/06/1999. Ha vdrios programas de educacdo
ambiental desenvolvidos em parceria com bancos, far-
mdcias e prefeituras, para o descarte correto de pilhas e
baterias. Procure o posto de coleta mais préximo, na sua
cidade, colaborando assim para a preservacdo do meio
ambiente. Para mais informagdes, acesse: http://www.
mma.gov.br/port/conama/res/res99/res25799.html

UE - Informacdes de Descarte de Baterias

Nota: Este simbolo é somente para paises da

UE (Unido Europeia) e estd em conformidade

com a Diretiva 2006/66/EC Artigo 20 Informa-
¢des para usudrios finais e Anexo Il. Seu produto foi proje-
tado e fabricado com materiais de alta qualidade e compo-
nentes que podem ser reciclados e/ou reutilizados. Este
simbolo significa que as baterias e acumuladores, ao fim
da sua vida util, devem ser descartados separadamente de
seus residuos domésticos. Na Unido Europeia hd um siste-
ma de coleta separado para baterias e acumuladores usa-



dos. Por favor, descarte corretamente as baterias e acu-
muladores no local de coleta apropriado, no seu bairro ou
cidade.

Descarte de bateria integrada de jon-litio

Por favor, entre em contato com o Servico de Pés-Venda
da Montblanc sobre o descarte da bateria integrada de
jon-litio.

Este equipamento opera em cardter secunddrio, isto &,
ndo tem direito & prote¢do contra interferéncia prejudicial,
mesmo de estagdes do mesmo tipo e ndo pode causar
interferéncia a sistemas operando em cardter primdrio.

Este equipamento ndo tem direito a

protecdo contra interferéncia prejudicial

ANATEL e ndo pode causar interferéncia em
00160-17-06257 sistemas devidamente autorizados.

RU

TexHuka 6e3onacHocTH

O3HAKOMbTECH C MHCTPYKLIMEN MO TexHMKe Be3onacHocTH
ans npepoTepalleHmns TeXHUYECKNX Henonapaok “u
HecyacTHbIX cnydyaes. [apaHTUMHOe O6CNyXMBAHME He
OCYILeCTBNIAETCA B C/lyYde He NpefyCMOTPEHHOro HAcTo-
SWei  MHCTPYKUMEN M3MEHEHMSt KOHOMUrypaumu unu
HEHaA-NeXallero UCnosb3oBaHUs 06OPYAOBAHMS.

YkasaHus no 6 HOMY 30BAHMIO

Yro6bl 06ecneumnTsb Nyylee Ka4ecTBo paboThl NPOAYKTA U
npeaoTepaTUTL noBpeXAaeHns, MCnOﬂh3ynTe TONbKO
njuywme MHCTPYMEHTbI, CTEPXXHU, MUHLETbl M 3ANUCHbIE
KHMXXKM, pekoMeHpoBaHHble Montblanc. Montblanc He
HeceT OTBETCTBEHHOCTW 3a Jlo6ble MOBPEXAEHMs, HaHe-
CeHHble B Pe3ynbTaTe WCMONb3OBAHMUS APYIMX MMULLYLIMX
MHCTPYMEHTOB, CTEPXHENH, MUHLETOB WAM  3AMMUCHbBIX
KHWKeK. Ecnn Bam HeobxoamMo NpuobpecT CMeHHble
CTEPXHWU WM €CAM Bbl MOTEPSSIM YCTPOMCTBO WM €ro
akcec-cyapbl, obpatuteck B 6yTMk Montblanc nn6o
PO3HMYHBIN MArd3WH, ABTOPM30BAHHLIM Montblanc.

Mcronb3yiTe TONBKO OPUrMHASbHBIE 3AMMCHBIE KHUXKM
Montblanc ¢opmata A5, paspaboTaHHble Asist ycTponcTea
Augmented Paper. Mcnonb3oBaHue ApPYrmx 3amnMCHbIX
KHMXEK ~ MOXET CKA3aTbCcsi HA  TOYHOCTM  paboTkl
YCTPOMCTBA M NPUBECTM K MO HEMCMPABHOCTU.

Mpu NoAKIOYEHMIM PA3BEMOB M PA3MELLEHMM AKCECCYapOB
YCTPOMCTBA He npuMeHsiTe cuny. HecobntoaeHue 3Tmx
PEKOMEHAALMM MOXET MPUBECTU K MOBPEXAEHMIO YCTPOM-
cTBA.

Montblanc He HeceT oTseTcTBEHHOCTH 3a nospexaeHune
WU NoTepto AAHHbBIX NPU UCNOJSIb30BAHUM yCTpOﬁCTBG.

He nbiTaMTech NpoBOAMTL PEMOHT MM OBCAYXMBAHME
ycTpoitcTBa  camocTosTensHo. Ob6partuteck B ByTMK
Montblanc nau po3HMYHbIA MArasuH, ABTOPU30BAHHbIN
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Montblanc, ans TexHMyeckoro o6CNyXMBAHUS M PEMOHTA
yCTpoicTBa.

Mepbl NpefoCcTOpPOXHOCTH

He cnepyet pasbupatb, peMOHTMPOBATb, MOAMPULMPO-
BATb, OTKPbIBATb, POHATb M3[esnMe, AABUTb HA €ro uau
pasfendatb ero Ha 44acTtv, BCTABAATbL B HEro npeametbl
N AenaTtb B HEM OTBEpPCTUSA, A TAKXE MNblITATbCA NMOBpe-
[MTb YCTPOMCTBO iloBbIM ApyrMM crocoboM. He pony-
CKaiTe BO3AEMCTBUA TSKECTEM HA YCTPOMCTBO U AEpPXMUTE
ero BAAMM OT MCTOYHMKOB Tenna. HecobniopeHue storo
NpABMNA  GHHYNMPYeT [eMCTBME TapaHTMM M MOXeT
NMPUBECTM K BO3TOPAHMIO YCTPOMCTBA, MOPAXKEHMIO MOSb30-
BATENS SNEKTPUYECKMM TOKOM M (MN1) APYroMy yuiepby, B
TOM YMCIe K TPABMAM.

He knagute MeTannuueckue nNpeAMETbl HA YCTPOMCTBO,
a TaKXe CaMO YCTPOMCTBO HA METASIMYECKME MpeaMeThI
(HanpuMep, Ha MeTanIMYECKUM cTon).

[lepxuTe yCTPOMCTBO BAANM OT MArHMTOB M MATrHWMTHbIX
nonent. HecobniofeHne STUX PeKOMEHAAUMM  MOXeT
MPUBECTM K BOSHUKHOBEHMIO MOMEX, HEKOPPEKTHOM paboTte
WM MOBPEXAEHMIO YCTPOMCTBA.

He nopsepraiiTe ycTpOMCTBO BO3AEMCTBMIO KMAKOCTEM,
BbICOKOM BJIOXHOCTM M He WCMONb3yeTe ero B YCNOBMSX
BbICOKOM MM CMNBHO Konebnioweics TeMnepatypel, a
TAKXe eCNU BIMKHOCTb MPeBbIAeT AOMYCTUMbIE HOPMbI.
He pasMeliaiite ycTpoicTBO y OTKpbITOro orHsi. He pgony-
CKaMTe MOMAAAHMS MbIM, AEMCTBUS YAAPHOM, BMGpaALM-
OHHOM WS MEXAHMYECKOM Harpysku. Hecobntoaenme sTux
MPABM MOXET MPUBECTM K HEKOPPEKTHOM paboTe ycTpoi-
CTBA MNM  TOPAXEHMIO TMONb30BATENS  3EKTPUYECKMM
TokoM. [pu nonagaHnm XMAKOCTM HA YCTPOMCTBO Npekpa-
TUTE ero WUCMoNb30BAHKE, BBIKIIOYMTE €ro U 06pPaATUTECH
B 6yTMKk Montblanc Mnu posHUUHBIM MArasuH, asTopuso-
BaHHbI Montblanc.

MoakntoyeHne K nepudpepuitHbIM YCTPOMCTBAM OCYLIECT-
BrsieTcs Ha 6ase TexHonorunu Bluetooth®. Cnepyite opuum-
ANbHbIM TpeGOBGHHﬂM B OTHOWEHUH yCTpOl’iCTB CBSAA3UN BO
BpeMsa noneta unm B MeCcTax, rae npuMeHeHme Takoro poaa
ycTpoicTs 3anpelueHo. Montblanc He HeceT oTBeTcTBEH-
HOCTM 3a MPUUYMHEHHBIN yluep6.

an MCNONIb30OBAHUK  PYYKKU He HAOXMMAMTE Ha nepo
CIIMWIKOM CUNbHO. He ncnonb3yite pyuKy, ecim oHa Heuc-
MpAaBHAQ, TAK KAK 3TO MOXET MNpPMBECTU K HeKOppeKTHOl:i
paboTe UM NOBPEXAEHMIO YCTPOMCTBA.

Ecnu ycTpoicTBO HaUMHAET B3AYBATHLCS MSIM PACLIMPATLCS,
ucnyckaet CUIIBHBIMA 3aMAxX WM CTAHOBUTCA ropsyvM Ha
ollyrb, NPEKPATUTE UCMOSL3OBAHME M 0BPATUTECH B By THK
Montblanc maM poOsHMYHBIA MArasuH, QABTOPU30BAHHBINA
Montblanc. Mpu BbITEKAHUM SNEKTPONUTA U3 AKKYMYJsi-
TOpd, YCTQHOBJIEHHOTO BHYTPWM YCTPOMCTBA, NMpekpaTtuTe
MCMONb30BAHME M HE JOMYCKAMTE NONAAAHMS SNEKTPONNTA
AKKyMyNSITOpHO# 6aTapen Ha Koxy uiu B rasa. Mpu nona-
AAHMM NEKTPOSIMTA HA KOXY MM B [1a3a NPOMOMTE nopa-
SKEHHbIN y4acTok 6OJ'IbLIJl4M KONMMYeCTBOM BOAbI M HeMen-
NeHHO 0BpaTMTECh K BpPaYy.

YCTpPOCTBO He ABMSETCS UIPyLWKoi. XpaHuTe yCTPOMCTBO
M ero akceccyapbl B He[JOCTYMHOM Al MAJIEHbKMX feTei
MecTe.

OTknlouYnTEe YCTPOMCTBO OT CETM MUTAHMSI NMOC/E MOHOWM
3apsiAKM akKyMynaTopa. He octaensitTe ycTpoicTBO BKAO-
YeHHbIM B CETb, €CJIM OHO He Mcnonb3yetcs. [apaHTus He
PACNPOCTPAHSIETC HA HEMCMPABHOCTH, BO3HMKIIME B
pe3ynbTaTe MCMOb30BAHMS HEMOAXOASALEro 3apsifHOro



ycTporcTaa. [Ins 3apsiaku yCTPOMCTBA MCMOMb3YHTE TOSBKO
npunaraemsiit B komniekte USB-kabenb. AkkypaTtHo obpa-
wamtech ¢ USB-kabeneM. He cneayeT ctaButb npeaMetsl
Ha USB-kabenb, MoaBeprate €ro BO3AEMCTBMIO TsXKecTeln
unm pesko crubate. He gonyckamte nonagaHms xuakocten
Ha kabenb. MospexaeHue USB-kabensi MoXeT npusectn K
HeMCNpaBHOM paboTe yCTPOMCTBA, MOPAXEHMIO MOMB30-
BATESS SNEKTPUUYECKUM TOKOM WUSIM CTATb MPUUMHOM BO3ro-
paHus.

UJMd)pOBGHMe AQHHBIX, 3ANUCAHHbBIX HQ yCTpOl:iCTBe nnepe-
[aBAEMBbIX C HEFO HA MOBMIILHOE YCTPOMCTBO, HE MPEAYCMO-
TpeHo.

MHCTpyKuMM No oumcTke

Mepen ounCTKOM OTCOEAMHMTE YCTPOMCTBO OT BCEX MCTOY-
HWKOB 3N1eKTPONMUTAHUA U BbIKIIOYUTE ero. O'-IMIJ.LGI‘ZTe
YCTPOMCTBO, Clierka NpoTMpas ero UCKIIIOUYMTENbHO MSITKOM
TKaHbto. CunbHO He aasuTe. He ncnonb3yiTe arpeccuBHbie
XMMMUECKMe BellecTBa, MoloLMe CPefiCTBA MM PACTBOPSI.
He ponyckaiiTe nonaaaHus BNaru Yepes oTBEPCTMS BHYTPb
yCcTpoMcTBA. [APAHTMS He PACMPOCTPAHSETCS HA NOAO6HbIE
NOBpeXAeHUA.

Ytunusauusa

Ecnu BBl xOTUTe yTMNIM3MPOBATL [AHHOE YCTPOMCTBO,
O6p0TMTer B MEeCTHbl€ OPraHbl YNpaBneHUsa Unm K gunepy,
4TOGbl Y3HATH MHPOPMALMIO O KOPPEKTHOM crocobe
yTMAM3aumm. B cOOTBETCTBMM C HALMOHASbHBIM 3AKOHOAA-
TEeNbCTBOM HEMPABULHAS YTUM3ALMS YCTPOIACTB AAHHOTO
TMMNA MOXeT nosneyb 3a coboit wrpad.

MexayHapopaHas rapaHTus Montblanc

YkazaHHas MexayHapogHas rapaHTus Montblanc pacnpo-
CTpaHsieTcs Ha npoaykTel Montblanc, koTopbie 6binu
NPOAAHbBI MK NepeaaHsbl Ha rapaHTHUitHOe o6cyXMBaHKe B
noboit cTpare Mupa (B ToM uncne B CoeauHerHbix LLTaTax
Amepuku, KaHape u Asctpanmu).

Cpok u obnactb feicTeus MexayHApOAHOM rapaHTHM
Montblanc

Bawe uzpenve Montblanc usrotoeneHo UCTUHHBIMK MacTe-
pPaMu, KOTOpble TEPMEMBO 1 TLWATeNbHO paboTanu, 4Tobsl
€O3AaTb YCTPOMCTBO, OTBEYAIOLLEE BbICOKMM CTAHAAPTAM
kavectsa Montblanc. Mpu 3ToM Ha n3aenne pacnpocTpa-
HsieTca feicTemne MexayHapoaHoM rapaHTum Montblanc,
KOTOpas noApasyMeBaeT ycTpaHeHue AedpeKkTos NponsBoa-
CTBA M MATepManos. YTobbl NofyunTb rapaHTHitHoe obcny-
XMBAHME, onpefenieHHoe HACTosWeN MHCTPyKLUMeH, obpa-
TUTECb B OAMH M3 ABTOPU3OBAHHBIX BYTMKOB, AMAEPCKMX
MArasmMHOB WMNIM CepBMCHBIX LeHTpos Montblanc, pacnono-
SKEHHBbIX MO BCemy MMpY. MOMHbIA CNMCOK ABTOPU3OBAHHbIX
6yTUKOB, OMNEPOB W CEPBMUCHbIX LeHTpoB Montblanc
MOXHO Y3HATb HA OPUUMABHOM CAMTE KOMMAHUM: WWW.
montblanc.com.

Montblanc rapaHTupyeT ycTpaHeHue pedekToB Marte-
pUAnoB M MPOM3BOACTBEHHOro Gpaka ceBoei MpoayKuum
B TeuyeHue 2 (AByx) NeT ¢ AATbl NOKynku («fapaHTUiMHbIM
cpok»). Ecnv Bo3BpaT NpoMcXoauT B TeYeHWe rapaHTui-
Horo cpoka, Montblanc 6ecnnaTHo Npou3BOAMT pPeMOHT
WK 3aMeHy No6oro fedekTHOro U3aenus UM ero 4acTu
30 pasyMHbI Nep1op BpeMeHm nocne sosspara. Mpu aTom
KOMMAHMA MOXET B3MMATb NAATy 3a YyCNyri AOCTABKM. Mo
MCTeYeHUM rapaHTUMHOrO Cpoka 3a toboit peMoHT Byaet
B3MMATLCS CEPBUCHBIM cOOp.
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Kak nonyumTs TexHuueckoe obcnyxmeaHme

Ytobbl MonyumTb TexHuueckoe ob6CAYyKMBAHME, HeobBXo-
OMMO MPUHECTM WMAM OTNPaBuTh usaenre Montblanc B
ABTOPU30BAHHBIN BYTHK, AMNEPCKUI MArA3uMH MM No6oi
cepBuCHbIM LeHTp Montblanc, kak onucaHo panee B
AQHHOM pPYKOBOACTBE MO TEeXHUYECKOMY O6Cl1y>KMBOHMIO.
rlOKyI'IOTeJ'Ib HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3ad TPAHCOOPTHbIE
pacxoibl, KOTOpble BKAOYAKOT B Ce6ﬂ (HO He OrpaHunyu-
BAKOTCA MMM) no4yToBbIE C60pb|, pacxoAbl HaQ CTpaxoBaHue
M YNAkoBKY. Mel pekoMeHAyeM OTAABATbL NpeanovYTeHue
Od)MLLMGJ'IbeIM ycnyram [OCTABKM M CTPAXOBAHMUA MpU
noboit oTnpaske.

,uﬂﬂ TOro l-lTO6I:I nonyynTb O6CJ1Y)KHBGHH€ no Me)K,quO'
poaHoM rapaHTMm Montblanc, Bosspawaembin npoaykT
Montblanc  gomkeH conpoBOXAATLCS — OPUrMHAMBbHBIM
raPAHTUMHBIM CEPTUGUKATOM, KOTOPbLINA Obia BbIAAH MpH
NoKyrKke 1 HaAnNexXawm o6pasom 3anosnHeH. B yactHocTy,
Ha cepTUdMKaTe AoMKHA BbITb yKA3aHA AATA, NOCTABAEHA
neyatb W MOAMMCb ABTOPM3OBAHHOrO ByTUKA MAM Aunep-
ckoro MmarasmHa Montblanc. Mogo6HbIM  rapaHTUMHBIA
CepTMOUKAT MOXET BbiTb 3AMNONHEH TONBKO B ABTOPMU30-
BAHHOM ByTHKe unu AnnepckoM MarasmHe Montblanc.

Kakue ycnyru He nokpeiBaioTcs MexayHapoaHoM rapaH-
Ten Montblanc

MesxayHapogHas rapaHTtus Montblanc He pacnpocTpahs-
eTcs:

(a) Ha nedeKTbI M NOBPEXAEHMS, NOSBUBLIMECS BCIEACTBUE
noTepwu, Kpax1, BO3AEMCTBUS OTHS MIIU [IPYTUX MPUUMH,
KOTOPble HEBO3MOXHO KOHTPOJIMPOBATE;

(6) Ha nedekTbl M MNOBPEXAEHMS, BbI3BAHHbIE HEMpa-
BMIBHOM  SKCMyaTaumed,  HEBPEXHOCTbIO MK
HeCYacTHbIM crlyyaem;

(8) Ha nedekTbl M MNOBPEXAEHMS, BbI3BAHHbIE HEMpa-

BUJIbHBIM MCMO/Ib30BAHMEM (YAApbl, BMATHHBI, MOBPEX-

[LleHUs BCNeACTBME CAABNIMBAHMS U T. Ai.), MOAUPMKALIMEH

WM HECAHKLUMOHMPOBAHHbLIM M3MEHEHWUEM KOHMUIY-

paummM NpoaykTa, pasbopKoi MK TEXHUYECKUM obcny-

XMBAHMEM WUIIU PEMOHTOM, KOTOPbIE BbliIM BbINOSHEHbI

JIMLAMM MITU OPTaHM3ALMAMM, He SBNISIIOLLMMCA ABTOPK-

30BAHHBIMKM BYTUKAMM, AMNEPCKMMM MArasMHAMKU MM

cepBUCHBIMK LeHTpamu Montblanc, a Takke Ha Hemc-

NPABHOCTH, MOSIBUBLUMECS BCIEACTBME UCMOSb30BAHMS

CTOPOHHMX KOMMOHEHTOB MJTM AKCECCYdpOoB (HarnpuMep,

B6YTUNMPOBAHHBIX YEPHMST MAIM KAPTPUAXEN), KpoMe

MPOM3BEAEHHBIX MM PeKOoMeHAoBAHHbLIX Montblanc;

Ha fedeKkTbl M MOBPEXAEHWS M3-30 €CTECTBEHHOro

M3HOCQ;

(8) Ha u3penus Montblanc, ¢ koTopbix cHATA oTMeTKa O
CEepUMHOM HOMepe WM CepUIHBbIM HOMEp KOTOPbIX
yKasaH Hepasbopumso, a Takxe msgenus Montblanc, B
KOTOPBbIX 106As YACTb OPUTMHANBHOrO MPOAYKTA Bbina
YAQNeHd, M3MeHeHa, MOAMPUUMPOBAHA, 3AMEHEHA,
paspylleHa 1M UCNopYeHd;

(e) Ha perynspHoe TexHUYecKoe 0BCyXMBAHUE U YNCTKY;

() Ha 3neMeHTbI akKyMyiaTopa, kabesb Ans 3apsaKH,
KOXQHble  PEMHM, PEe3MHOBble W  MeTannuyeckune
6pacnetsbi.

)

KoHTakTHas nHbopmaums cepercHoit cnyx6el Montblanc
Tonbko aBTOPU30BAHHbIE BYTUKM, AUNEPCKME MATrA3MHbI M
cepBucHble LeHTpbl Montblanc MMeloT Npaso BeINONHATL
rapaHTMiHOe 06CNYXMBAHUE, ONpefeneHHoe HaCcTosW e
MHCTPYKLUMei. MonyunTs Nnoapo6Hyto MHGOPMaLMIo 1 03HA-
KOMMWTBCSI C MOJIHBIM CIMCKOM ABTOPHU3OBAHHbIX 6y THKOB,
AMNEPCKMUX MArasuHOB M CEPBMCHBIX LieHTpoB Montblanc
MOXHO Ha odmumanbHoMm caite Montblanc (www.
montblanc.com), B aBTOpH30BAHHBIX By TUKAX, AMNEPCKMX
MArasuHax 1 cepBrcHbIX LeHTpax Montblanc unm e goky-
MEHTaX, NPUAAraeMbix K MokymnKke.
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3asBneHue pPerynaTopHbiX OpraHoe

Yeepomnenne PdepepanbHoit kommceum no cesisn CLUA
(FCC)

[laHHOe ycTpoicTBO CooTBETCTBYET TpebOoBAHMSAM YacTu 15
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(1) 2To ycTpoMcTBO He JO/MKHO CO3ABAThL NMOMEX, OTPULIA-
TeNbHO BAMSIIOLMX HA APYTHME YCTPOMCTBA.

(2) OTo ycTpoiCTBO AOMKHO MMETb 3AWMTY OT MOMEX,
CrocobHbIX BbI3bIBATH C6OM B ero pabore.

2

Mpaemn FCC. Dkcnnyatauus BO3MOXHA npum cobriog

crepyoWwmx AByX yciomit: (1) 3To ycTpOiCTBO HE AOMKHO
CO3[ABATL MOMEX, OTPULIATENIBHO BIIMSIIOWMX HA Apyrue
YCTPOMCTBA, (2) 3TO YyCTPOMCTBO AOMKHO MMETb 3AWMKTY OT
romex, criocobHbIX BbI3bIBATH C6OM B ero pabore.

NlaHHoe o60pyAoOBAHME MPOWIO MCMBLITAHWUS M BbiIO
MPU3HAHO COOTBETCTBYIOWMM TPEBOBAHMSAM ANS LIMPOBLIX
ycTpoicTs knacca B B cootBeTcTBMM € yacTbio 15 Mpasun
FCC. 3Tn TpeboBaHMsi AOMKHBI OBecneunTb pasymHyto
3aWKTY OT BPEAHOro BO3AEMCTBMSI MPM SKCMIYdATALMM
060PYLOBAHMS B XMIIbIX OMELLEHMSX.

NanHoe o6opyaoBaHME reHepupyeT, UCMOb3yeT U MOXET
M3y4dTb pAAMOYACTOTHYIO SHEPrUio, YTO Mpu ero Henpa-
BUJIbHOM YCTAHOBKE M 3KCNAydTauuum MOXeT MNpuBecTU
K BpeAHbIM MNOMexaM Ana paanMoCBA3M. TeM He MeHee
HEBO3MOXHO rapdHTMPOBATb OTCYTCTBME NMOMEX B KAXKAOM
KOHKpPEeTHOM cny4ae. Bbl MOXeTe onpefenmnTb, Bbl3bIBAET JIN
060pyAOBAHME MOMEXM, OTCOEAMHMB €ro OT KOMMbIOTEPd.
Ecnu nocne 3Toro noMexm cUesatoT, TO OHK, CKOpee BCero,
BbI3BAHLI OBopyaosaHueM. Ecnm paHHoe obopynosaHue
BbI3blBAET BpeAHble NOMeXH, yxyalawoume npmueMm pagmo-
unu TB'CMI’HGHOB, nonb3oBaTesib MOXeT I'IOI'IPO6OBOT|>
M36GBMTbCﬂ OT NnoMeX, NpUMEeHUB OOQMH U3 YKA3AHHbIX HUXe
CrocobOB MU HECKONBKO:

. nOBOPGHMBGI’iTe TB vnm PAAMOAHTEHHY A0 TexX nop, noka
noMexa He ncYesHeT.

. nePeMeCTMTe OGOPYAOBGHHE nopaanblle oT Tenesmsopa
nnv pagmornpuemMmHuKka.

. rlOl:lKﬂlO‘-lMTe OGOPYFLOBOHMQ MU KOMMNbIOTEP K pO3eTKke,
KOTOpAas HAXOAMUTCA B Lenu nUTaHuA, He CBSI3AHHOM C
TeneBn30pOM UM paaMONpPUEMHUKOM.

Mp1 HeOBXOAMMOCTM MPOKOHCYNBTUPYMTECE C AMIEPOM
Montblanc unm KBANUMGUUMPOBAHHBEIM CMELMANIUCTOM MO
panmo-/TeneBM3MOHHOM TexHMKe. M3MEHeHMs MM Moau-
duKaLumMs AAHHOTO M3AeNUs, He paspelleHHble Montblanc,
MOFYT MPUBECTM K QHHYNMPOBaHUO cepTudmkaumm FCC n
BALIEro Npaea Ha UCMOJb30BAHME AAHHOIO YCTPOMCTERA.

3 FCCo paq, HOM BO3[€HCTBMM

llaHHoe o06opyAOBAHME COOTBETCTBYET OFPAHMUYEHMSIM
FCC Ha paavaumoHHoe BO3AENCTBME B HEKOHTPONMPY-
eMoit cpepie. KoHeuHble noTpebuTteny AomkHbI CeA0BATH
MHCTPYKLMAM MO 3KCMIYdTAUMM AN YMEHbLIEHWSI BO3AeM-
CTBMSI PAAMOYACTOTHOMO M3/lyyeHust. [laHHbIM NepeaaTymk
He [OMKeH 0BbeAMHATLCS MM UCMOMB30BATLCS B COSAM-
HeHum ¢ No6oi APYroi AHTEHHOM UM MEepPefaTUMKOM.

BbixofHAS MOWHOCTb M3/lyYeHMsi AQHHOTO YCTPOMCTBA
HAMHOMO HMWXe MPeAesbHbIX 3HAYEHMI PaaMoYacTOTHOrO
U3nyyeHms, ykasaHHbix FCC.

[anbHelwee yMeHblIeHWME PAAMOYACTOTHOIO M3STyYeHMs
MOXET BbITb AOCTUTHYTO MPM YCNIOBUM, YTO MPOAYKT ByaeT
PA3MellaThCs KaK MOXHO Adiblie OT MOSb30BATENs, Mnn
NpU  YCTAHOBNEHMM CHMKEHHOM BbIXOLHOM MOLHOCTH
YCTPOMCTBA, €CnM TaKas GpyHKLMS LOCTYMHA.

MuHucTepcTeo npoMbiwneHHocTi KaHagb!

3TO YCTPOMCTBO COOTBETCTBYET TPeBOBAHMSAM MPOMbILL-
NeHHbIX cTaHaapTos KaHaak! Ans HefMLeH3upyeMoro pagu-
0060pyAOBAHMS. DKCMIYaTaumst BO3MOXHA npu cobnio-
LeHWM ClefyoWmMX ABYX YCIOBMIA:

op OHHOM McTBUM

U3penue cooTBeTCTBYET ycTaHOB/EHHbIM B KaHaze HopMam
NpeAesnbHO AOMYCTUMOrO BO3AEMCTBMS PAAMOYACTOTHOMO
U3NyYEHMs AN MOPTATMBHBLIX YCTPOMCTB B HEKOHTPOSIM-
pyeMbix cpeAax n 6e30MacHoO Mpu CxeMe MCMOJb3OBAHMS,
OMMCAHHOM B AAHHOM pykoBoAcTee. [lasbHellee yMeHb-
WeHWe PAAMOYACTOTHORO U3MYYEHMS MOXET BbiTb AOCTHT-
HYTO MpM YCIIOBMM, Y4TO MPOAYKT GyAeT pasMewaTbes Kak
MOXHO AQsiblie OT MOMb3OBATENS, UM MPU YCTAHOBIEHUM
CHUXXEHHOM BBIXOAHOM MOLHOCTM YCTPOMCTBA, €C/IM Takast
byHKUMS AOCTYMHA.

Undpopmauma o cooTBeTCTBMM CTaHAApTaM M Tpebosa-
HuamM EC

Mspenne  cooteetcTByeT  EBponeickum
CTAHAAPTAM MO 371eKTPOMArHUTHOM COBMe-
CTUMOCTH, [IpekTHBe O pagmo- 1 TeNeKoM-

MYHMKALMOHHOM obopynoBaHmK, a Takke [upekTtuee 06
OrpaHMYEHUN COAEPXAHUS BPeAHbIX BeLleCcTB.

Skonoruueckas 6esonacHocTb
YTunusaums oTpaboTAHHOrO 3/1EKTPUUECKOrO U 1EKTPOH-
Horo obopyaosanus (WEEE)

MoBTOpHOE UCMOoNb30BAHME, NepepaboTKa U yTUIMU-

3aums. HacTosTenbHO pekoMeHAyeTcs [OSKHbIM
= O6PA30OM YTUAMZMPOBATL 3TO U3AENME MPU 3aMeHe
Ha HOBbI ANNAPAT MM KOFAA CPOK €ro 3KChayatauum
ucTek.

YTUIM3MPOBATb WM3AENME MOXHO, MepeAds ero B MyHKT
npuMeMa BTOPUYHOTO Cbipbsi, PACMOMIOKEHHbIM B BaLeEM
perMoHe MM MecTe MNpOXMBAHMA. TAkMM 06pPA3oM Bbl
noMoraete ynyuylMTb COCTOSIHME OKPyXatowei cpeabl
HQ TEpPUTOPMK BALWErO MPOXMBAHMS, A TAKXKE CBECTH K
MUHWUMYMY BO3MOXHbIE HEraTMBHbIE MOCNEACTBUS, KOTOpble
MOFYT BO3HWMKHYTb, €C/IM OMACHblE BELLECTBd, MPUCYTCTBY-
olmre B yTUIM3MPYEMbIX MATEPUANAx, NonagyT B oKpyxKa-
foLyto cpefly B npoLecce yTUAM3aumm.

B cooTBeTCcTBMM C AMPEKTMBOM MO yTunmsaumm otpabo-
TAQHHOTO 3/1EKTPUYECKOrO U 3/1EKTPOHHOIO 06OpPYAOBAHMS
MM aHANOMMUYHBIMM MECTHBIMM 3AKOHAMM CTPAH-YIEHOB
EC nonb3oBatenu, Haxoaswmecs Ha Tepputopumn EC, He
LOMKHbI  YTUAM3MPOBATL OTPABOTAHHOE 3NeKTpUYeckoe
M 31eKTpOoHHOe Oo6OpyAOBAHME KAK HECOPTMPOBAHHbIE
6biToBble OTXOAbI. [pOAYKTbI, KOTOpble MOAMNAAAIOT MOA
feicTBMe [aHHOro npasmna, GyayT oTMeueHbl CUMMBOJIOM
WEEE, koTopbIit NnpeacTaBneH B Hayane 3Toro paspena,
KpoOMe Tex C/y4deB, KOrAd HaHeceHWe MApKMPOBKM He
NpefCTABAAETCS BO3MOXHBIM M3-3a pasMepa miu GpyHKLUM-
oHana npogykta. [lencTBue AMPEKTUBBI MO YTMAM3ALMM
OTPABOTAHHOIO 31EKTPUYECKOrO U 3NEeKTPOHHOro obopy-
[IOBAHMsSI PACMpOCTpaHsieTcs Ha wu3genus Montblanc,
MoOSTOMY MOJSIb30BATE/Ib BCErAd AOMKEH OTAENATb MX OT
6bITOBbIX OTXOAOB M NepeiaBaTb B COOTBETCTBYIOLMIMA MYHKT
cbopa B CBOEM perMoHe uim MecTe NPpOXMBAHMSL.

UHCTPYKUMS MO YTMAM3ALUMM AKKYMYNsiTopa st CTPaH
EC

Mpumeuanme. [laHHbIA CUMBON NPeAHA3HAYEH

Tonbko Aans ctpaH EC. OToT cumeon, Haneua-

TAHHBIM HA AKKYMYySTOpax, sBAsieTcs MHdop-
Maumeit 419 KOHEYHbIX Mosib3oBareneit, cornacHo [upek-
TmBe EBpocotoza 2006/66/EC, ctatbs 20, Mpunoxerue |l.



Mapenue paspaboTaHO M M3rOTOBMEHO C MPUMEHEHMEM
BbICOKOKA4YeCTBEHHbIX martepuanos “n KOMMNOHEHTOB,
KOTOpble MOryT 6biTb MepepaboTaHbl M (Mnm) mcronbso-
BAHbI MOBTOPHO. ﬂGHHbIﬁ CMMBOJT O3HA4YAET, 4YTO 6C|TGP€M
M AKKYMYNATOPbI MO OKOHYAHWMKU UX CPOKa CJ'Iy)KGbI cnepnyet
YTUIIU3MPOBATL OTAENbHO OT 6bITOBbIX OTX0A40B. Ha Teppm-
Topum EBponeitckoro Coto3a AeMcTBYOT pasfenbHble
CUCTEMBI ana C60PG MNCNONBb30BAHHbIX 6C|TGP€171 N AKKyMy-
nstopos. MpasunbHo yTunmMsmpyiTe 6atapen M akkyMyns-
TOpbI, MepefaBas Mx B MECTHbIE LIEHTPbI MO c6opy M nepe-
paboTke 0TXOA0B.

yTMJ'IMBGLlMSI BCTPOEHHOro JIUTUM-MOHHOTO AaKKyMynaTopa
,D,J'ISI YTUnn3aumm BCTPOEHHOro JIUTUA-UOHHOTO AKKyMynsa-
Topa obpartuTeck B cepeucHYO cyx6y Montblanc.
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BOREREHTEOIC LT OEEFRCZEMCEHTIE
BEL<BHRA<TIS WV HE T HERABRLUNDRE PERIT
FRAEDMRETFUFE L Ao

ERLDEE

COREERTIRETERL BEERTHIC. ERE VD
OV EVyh J=NIEVTSUNHERT26DDH%ECER
SV EVTSUIE TDMDETRE. VT4V EVEYhET
13/~ DOERICERT 555 BEDHFEEENFET AT
VDM EBIFZE, HDWITERADEV T SVESBERRSH
BB EVTTY TTav ERIFEV T SVIERBIRIEET
CHERLTES L,

Augmented PaperERICIESNTZEY TSV DAL/ — el fE
FA<TEEVZ DD/ —NER T 2L MBEICREENEL. C
DEGORENFEBIENNBUFT,

20y MPRT YNNI BIRCIULIAF W TTES W BED
FRCGFUET,

EVTSUIF CORBOFERICERT BIEE T —FBADE
FrahEt i,

CEETIORROERETHEVWTILS W AEB LAY TS
VADBIEEVT DY TTavOFZFEV TS VIEREIRIES
TIEELSIES N,

R

WIVESFTEICES>TEH CORBEDBLIZUMEELZY, BuE
L7eY BIWEY B LTcY Rz BT Y L DALY 29
ALY MRTL7ZY. HEWECORRICEEEEZDLD
Tl LIEWTTES W CORREBETICHELIZY, BURD
HE. H2WNIZTDBRIETICCORREBNEV TSN\ D
BERIRIONREFUET A Fe. TORIETICLIZBE
FANPRE, FIZOMOBENELIENI Y, NTEE
DNRAGZENHUET,

CORROLCEBEBV U @BHOT—TIGEEDERE
DECCORBEBENFWTITZS,

COEBISHAPHISMNOBNIZECAICENTTZS VN X
PEREEBEOENADUET,

CORPERK BEEEESNIERRHZCAZEEDE
EEX &R REUEREZR L AR EE RE, IRE, F2lE
BB RIS TN TTES W\ BB F P REB DB DU E
T COERD EICRENZIFNTSEL ERZHLEL, BiRE
ADOIUT 'V TSY TTavIF BTV TSV ERBIRESR
TIERSIZS VN,

COZDEFRIIBluetooth®  F2/03 —%ERL TEDHEEEE
BHRLE T RITRICERT HE P ERANELESN TS
BHEIRITY 215813 SEBNIETL TV DBECOBROSA
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Declaration of the Presence Condition of the Restricted Substances Marking

EX RS TR

A AUGP-100

EEE ey
Restricted substances and its chemical symbols
2 < Unit BTy TAmT BT
#:Lead | A& Mercury | 4 Cadmium | Hexavalent | Polybrominated | Polybrominated
(Pb) (Hig) () chromium biphenyls diphenyl ethers
@ (PBB) (PRDE)
B - [¢] [¢] [e] [e] [e]
B e o o o o o
LRE - [¢] [¢] [e] o o
B [e] (€] o o o o
ring [e] [e] [e] (o] o
REL N0 Lt % & 0.0l wt & B FRLgAnj RN FAN §EBIFE -

Note 1 “Exceeding 0.1 wt % and “exceeding 0.01 wt %" indicate that the percentage content
of the restricted substance exceeds the reference percentage value of presence condition

A2 O BRI B LT A G R AT A G ARG -
Note 2: “O” indicates that the percentage content of the restricted substance does not
exceed the percentage of reference value of presence.

BE 0 =" BRI R AR -
Note 3:The “" indicates that the restricted substance corresponds to the exemption.
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US & CA:
Additional guarantee conditions applicable in the United
States of America and Canada only:

Montblanc Limited Warranty

EXCEPT TO THE EXTENT PROHIBITED BY APPLICABLE
LAW, THE MONTBLANC INTERNATIONAL GUARANTEE
SET FORTH ABOVE IS A LIMITED WARRANTY AND SHALL
BE THE EXCLUSIVE MANUFACTURER'S WARRANTY IN LIEU
OF ANY OTHER EXPRESS WARRANTIES. NEITHER THIS
LIMITED WARRANTY NOR ANY OTHER WARRANTIES,
WHETHER EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, ANY IMPLIED WARRANTY OF MERCHANTA-
BILITY OR IMPLIED WARRANTY OF FITNESS FOR A PAR-
TICULAR

PURPOSE, SHALL EXTEND BEYOND THE PERIOD OF TWO
(2) YEARS FROM THE DATE OF PURCHASE. FOR A PERIOD
OF TWO (2) YEARS FROM THE DATE OF PURCHASE MONT-
BLANC WILL, AT ITS SOLE DISCRETION, REPAIR OR RE-
PLACE ANY DEFECTIVE MONTBLANC PRODUCT OR PART
UNDER THE LIMITED WARRANTY FREE OF CHARGE SUB-
JECT TO THE RIGHT TO CHARGE FOR SHIPPING COSTS,
AND SUBJECT TO THE FOLLOWING CONDITIONS:

THE RETURNED MONTBLANC PRODUCT MUST BE AC-
COMPANIED BY THE GUARANTEE CERTIFICATE (INCLUD-
ED WITH THE MONTBLANC PRODUCT), DULY COMPLET-
ED, DATED, STAMPED AND SIGNED BY AN AUTHORIZED
MONTBLANC BOUTIQUE OR DEALER. SUCH GUARANTEE
CERTIFICATE MAY ONLY BE COMPLETED BY AN AUTHOR-
IZED MONTBLANC BOUTIQUE OR MONTBLANC DEALER.

THE SERIAL NUMBER ORIGINALLY IMPRINTED ON THE
MONTBLANC PRODUCT IS CLEARLY LEGIBLE AND NO
PART OF THE ORIGINAL MONTBLANC PRODUCT OR ORIG-
INAL SERIAL NUMBER HAS BEEN REMOVED, CHANGED,
ALTERED, REPLACED, ERASED OR DEFACED. IN ADDITION
TOTHE FOREGOING, ALL OTHER CONDITIONS SET FORTH
IN THE MONTBLANC INTERNATIONAL GUARANTEE ARE
APPLICABLE TO THE MONTBLANC LIMITED WARRANTY
IN THE UNITED STATES OF AMERICA AND CANADA.

FAILURE OF ANY OF THESE CONDITIONS VOIDS ALL
WARRANTY RIGHTS. THIS WARRANTY IS THE SOLE AND
EXCLUSIVE REMEDY. MONTBLANC SHALL NOT BE LIABLE
FOR ANY INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES.

Montblanc does not authorize any distributor or dealer of
its products to make any warranties beyond this Limited
Warranty or to otherwise assume for Montblanc any ob-
ligations or liability in connection with the sale or distribu-
tion of its products. Some states, provinces or territories do
not allow limitations on how long an implied warranty lasts
or the exclusion or limitation of incidental or consequential
damages, so the above limitations or exclusions may not
apply to you.

Awarranty claim may be sent to Montblanc North America
LLC or Montblanc Canada Ltd. at the following addresses,
or for a complete list of authorized Montblanc boutiques,
Montblanc dealers and Montblanc service centres, please
consult the Montblanc website www.montblanc.com, in
each case using the procedure outlined in 'How to Obtain
Service':

23

331442 | Montblanc | Brochure | Augmented Paper | Safety Manuel 2022 | 1124989 | 11 languages | 148 x 210 mm [t 5,b 5, r 5,1 5 mm

Montblanc North America LLC 15100 Trinity Blvd,
Suite 300 Fort Worth TX 76155

United States

(Please send products via insured carrier only,

no drop off available at this location)

Ph.: +1800 995 4810

Email: service@montblanc.com

Montblanc Canada Ltd. 4610 Eastgate Parkway
Unit 1

L4W 3 Wé

Mississauga, Ontario Canada

Ph.: +1 905 602-1262

Fax: +1 905 602-6805

Email: service@montblanc.com

Specific guarantee applicable in Australia only: Mandatory
Statutory Rights

Our goods come with guarantees that cannot be
excluded under the Australian Consumer Law. You are
entitled to a replacement or refund for a major failure
and compen-sation for any other reasonably
foreseeable loss or dam-age. You are also entitled to
have the goods repaired or replaced if the goods fail to
be of acceptable quality and the failure does not amount
to a major failure.

The Mandatory Statutory Rights apply only to Montblanc
Products sold in Australia and presented for guarantee in-
tervention in Australia. The Montblanc International
Guar-antee gives you further benefi ts, which are in
addition to your rights under the Australian Consumer
Law. If you seek to rely on your Mandatory Statutory
Rights under the Australian Consumer Law in relation to a
defect in goods supplied, you may be entitled to recover
any rea-sonably foreseeable loss or damage that results
from the defect. This may include the costs associated
with trans-porting the Montblanc Product to an authorised
Montblanc boutique, Montblanc dealer or Montblanc
service centre.

In Australia, the Montblanc International Guarantee
is provided by: Montblanc service centre

Level 4, 450 St Kilda Road

Melbourne VIC 3004 Australia,

Ph: +613 8866 9500

Email: service@montblanc.com

A claim under this Guarantee may be sent to the
Montblanc service centre at the address above, or for
a complete list of authorized Montblanc boutiques,
Montblanc deal-ers and Montblanc service centres,
please consult the Montblanc website
www.montblanc.com, in each case us-ing the procedure
outlined in '"How to Obtain Service’

How State and Other Laws Apply

The Montblanc International Guarantee gives you specific
legal rights, and you may also have other rights which
vary in the United States of America from State to State
and may in addition vary from one country, province or
territory to another.
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Product Specifications

TR | AR AR

anufacturer (478 / £EMKR)

ontblanc-Simplo GmbH

anufacturer Address (HliEmEHE / BEEmEHAL)

ellgrundweg 100, 22525 Hamburg, Germany

rand (FhE / k)

Montblanc

Model (H1E / #H)

ountry of origin (JRF=H/REH)

hina (FE / #E)

emperature range

GRIERE / BIFEE)

- 40°C (41 - 104 °F)
EA4OEC (41F1045EF)

umidity
(RIFIEXNRE / RIFEEIRE)

0% - 80% RH
0%%80% RH

Envelope size (W x L x D)
(BREHEXMFRY / REHERRRY)

52x207 x28 mm (2K)

nvelope weight

(RRHESE /| REANESESR)

80g (52)

otebook

oA / FRAER)

ugmented Paper (BIZEi2A& / BfiZEsR
) A5 (148 x 210 mm) (2K)

riting instrument size (W x L x D)

PEIAKXKRY / ERITARERY)

40x12x17 mm (ZK)

riting instrument weight
KEFEANHETIR /| BRAONERIR)

7.4 (52)

ommunication (fE5I2ER / {H&REE)

luetooth® Low Energy

ower requirements

BRFER / BREKR)

C 5V from USB port
SBUSBIRIRIHSVETRE
BUSBIRIRIHSVETRE

harging cable
T /| RER)

SB type A (port) to Micro B (device)
SB AR (EEHE) Z= Micro B (%£H)
SB AR (E#IR) = Micro B (8H)

ypical continues usage time

TESURIERYIE] / SEHRIERSR)

hours (Z)\BY)

ypical charging time (FTEEAYIE] / FEEBEFR)

.5 hours (7]\BY)

attery

EAA / WithERaY)

ithium polymer battery

ERAWEM) NREMAEREHEXETRIFNEAR
BRAWEM) NREHAEREHEXGERIFNER

requency bands

LMK / fEREE)

402 MHz - 2480 MHz

luetooth Max. Output Power
BFRAHIE | EFREINE)

.85dBm

mporter information

HOBER / EOEER)

E#O%: HERLERAT
thik: _LISTIEARMIX KI7RR22852102%F
F3i%: 021-61959888
B4 : 200122
BEEOR: EREEEIAFRATEEIAT
tik: bR R = R1095%1218
@E5E: +886 2 8666 2329

Outer leather: Cowhide, full-grain, chrome-tanned, pigmented dyed through | Leder auBen: Rindsleder, vollnarbig, chrom-
gegerbt, mit Pigmenten durchgeférbt | Cuir extérieur: Cuir de vache, pleine fleur, tanné au chrome, pigmenté | Piel exterior:
Piel de becerro, plena flor, curtido cromo, tefiido con pigmentos | Pelle lato esterno: Vacchetta, pieno fiore, concia al cromo,
tintura passante pigmentata | Pele exterior: Pele de vaca, granulado total, curtido ao cromo, tingido pigmentado | Couro
exterior: Bezerro, grdo integral, curtido a cromo, tingido com pigmentos. Origem do Couro: Itdlia | Koxa: anosnuHas koxa,
3epHMCTas, XpOMOBOe AybneHne, MUrMeHTHAR OKpacka Ha Bcio my6buny | L =AMl IONAR D)vJ LA, JOLIZHL,
BN | NERE: £, SNERE, HHES, REEIER

Leather Origin: Italy | RERE: (57 | RERFE: ZKF

Printed in Germany

© 2021 Montblanc-Simplo GmbH. All rights reserved. Montblanc and their respective logos are trademarks and/or
registered trademarks. The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and
any use of such marks by Montblanc-Simplo GmbH is under licence. All other company names and product names are
trademarks and/or registered trademarks of their respective owners.
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EN:

Some Montblanc products contain strong magnets which
may interfere with the function of pacemakers,
cardiodefibillators and other medical devices. Montblanc
products with magnets should not be used by people
fitted with medical devices, including pacemakers,
cardiodefibrillators, implanted insulin pumps, transdermal
drug delivery patches or other electro-medical devices,
during pregnancy or while nursing an infant. Because of
the magnets, use of these products may interfere with or
stop the function of medical devices, resulting in serious
injury or death. Use of these products should be avoided
in the vicinity of high-voltage machinery or cables. The
magnetic field generated by the products may affect
objects sensitive to magnets, such as credit cards or other
magnetic cards, sensitive data storage devices or
displays, personal digital assistants, video/ audio tapes
and similar items. The magnetic field generated by these
products may also affect the proper functioning of
mechanical and quartz watches, so watches should not
be stored in or near the products. These products are not
toys and should be kept out of the reach of children.

DE:

Einige Montblanc Produkte enthalten starke Magnete, die
die Funktion von Herzschrittmachern, Kardiodefibillatoren
und anderen medizinischen Gerdten beein-trachtigen
kénnen. Montblanc Produkte mit Magneten sollten nicht
von Personen verwendet werden, die medizinische Gerédte
tragen, einschlieBlich Herzschrittmachern,
Kardiodefibrillatoren, implantierte Insulinpumpen, Pflaster
zur transdermalen  Arznei-mittelverabreichung oder
andere elektromedizinische Gerdte, wdhrend der
Schwangerschaft oder beim Stillen eines Sduglings.
Aufgrund der Magnete kann die Verwendung dieser
Montblanc Produkte die Funktion medizinischer Gerdte
beeintrdchtigen oder stoppen, was zu schweren
Verletzungen oder zum Tod fiihren kann. Die Verwendung
dieser  Produkte  sollte in der Nghe von
Hochspannungsmaschinen oder -kabeln  vermieden
werden. Das von den Produkten erzeugte Magnetfeld
kann auf magnetempfindliche Gegenstdnde wie
Kreditkarten oder andere Magnetkarten, empfindliche
Datentrdger oder  Displays, personliche digitale
Assistenten, Video-/Audiobénder und &hnliche
Gegenstdnde einwirken. Das von diesen Produkten
erzeugte Magnetfeld kann auch die ordnungsgemdBe
Funktion von mechanischen und Quarzuhren
beeintrdchtigen, daher sollten Uhren nicht in oder in
der Nghe der Produkte aufbewahrt werden. Diese
Produkte sind kein Spielzeug und sollten auBerhalb der
Reichweite von Kindern aufbewahrt werden.

FR:

Certains produits Montblanc contiennent des aimants
puissants qui peuvent interférer avec le fonctionnement
des stimulateurs cardiaques, défibrillateurs et autres
dispositifs médicaux. Les produits Montblanc contenant
des aimants ne doivent pas étre utilisés par des
personnes équipées de dispositifs médicaux, notamment
des stimulateurs cardiaques, défibrillateurs, pompes a
insuline, des patchs transdermique ou d'autres dispositifs
électromédicaux, pendant la grossesse ou l'allaitement
d'un nourrisson. En raison des aimants, |'utilisation de ces
produits peut interférer ou arréter le fonctionnement des
dispositifs médicaux, entrainant des blessures graves ou la
mort.
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L'utilisation de ces produits doit étre évitée a proximité de
machines ou de cdables a haute tension. Le champ
magnétique généré par les produits peut affecter les
objets sensibles aux aimants, tels que les cartes de crédit
ou autres cartes magnétiques, les dispositifs de stockage
de données sensibles ou les écrans, les assistants
numériques personnels, les bandes vidéo/audio et autres
articles similaires. Le champ magnétique généré par ces
produits peut également affecter le bon fonctionnement
des montres mécaniques et a quartz, les montres ne
doivent donc pas étre stockées dans ou & proximité des
produits. Ces produits ne sont pas des jouets et doivent
étre tenus hors de portée des enfants.

IT:

Alcuni prodotti Montblanc contengono potenti magneti
che possono interferire con il funzionamento di
pacemaker, cardiodefibillatori e altri dispositivi medici. |
prodotti Montblanc con magneti non devono essere
utilizzati da persone munite di dispositivi medici, inclusi
pacemaker, cardiodefibrillatori, pompe per insulina
impiantate, cerotti transdermici per la somministrazione
di farmaci o altri dispositivi elettromedicali, durante la
gravidanza o durante l'allattamento. A causa dei magneti,
l'uso di questi prodotti pud interferire con o interrompere il
funzionamento dei dispositivi medici, provocando lesioni
gravi o morte. Evitare l'uso di questi prodotti in prossimita
di macchinari o cavi ad alta tensione. Il campo magnetico
generato dai prodotti pud influenzare oggetti sensibili ai
magneti, come carte di credito o altre carte magnetiche,
dispositivi o display di memorizzazione di dati sensibili,
assistenti digitali personali, nastri video / audio e oggetti
simili. Il campo magnetico generato da questi prodotti
pud anche influenzare il corretto funzionamento
degli orologi meccanici e al quarzo, quindi gli orologi
non devono essere conservati allinterno o vicino ai
prodotti. Questi prodotti non sono giocattoli e
devono essere tenuti fuori dalla portata dei bambini.

ES:

Algunos productos Montblanc contienen potentes imanes
que pueden interferir con el funcionamiento de
marcapasos, cardiodesfibriladores y otros dispositivos
médicos. Los productos Montblanc con imanes no deben
ser utilizados por personas equipadas con dispositivos
médicos, incluidos marcapasos, cardiodesfibriladores,
bombas de insulina implantadas, parches de
administraciéon transdérmica de medicamentos u otros
dispositivos electromédicos, durante el embarazo o
mientras amamanta a un bebé. Debido a los imanes, el
uso de estos productos puede interferir con el
funcionamiento de los dispositivos médicos o detenerlos,
provocando lesiones graves o la muerte. Se debe evitar el
uso de estos productos cerca de maquinaria o cables de
alto voltaje. El campo magnético generado por los
productos puede afectar a objetos sensibles a los imanes,
como tarjetas de crédito u otras tarjetas magnéticas,
dispositivos o pantallas de almacenamiento de datos
sensibles, asistentes digitales personales, cintas de
video / audio y articulos similares. El campo magnético
generado por estos productos también puede afectar el
correcto funcionamiento de los relojes mecdnicos y de
cuarzo, por lo que los relojes no deben guardarse dentro o
cerca de los productos. Estos productos no son juguetes y
deben mantenerse fuera del alcance de los nifios.
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PT:

Alguns produtos Montblanc contém imanes fortes que
poderdo interferir no funcionamento de pacemakers,
desfibriladores e outros dispositivos médicos. Assim
sendo, os produtos Montblanc com imanes ndo devem ser
utilizados por pessoas que utilizam dispositivos médicos,
como pacemakers, desfibriladores, bombas de insulina
implantadas, adesivos de administracdo transdérmica de
medicamentos ou outros dispositivos médicos elétricos,
durante a gravidez ou no periodo de amamentag¢do de um
bebé. Devido aos imanes, a utilizacdo destes produtos
poderd interferir ou interromper o funcionamento
de dispositivos médicos, resultando em lesdes graves ou
na morte. A utilizacGo de produtos deste tipo deve
ser evitada na proximidade de cabos ou mdaquinas de
alta tensGo. O campo magnético gerado por este
tipo de produtos poderd afetar objetos sensiveis a
imanes, como cartdes de crédito ou outros
cartdes  magnéticos, monitores ou dispositivos de
armazenamento de dados confidenciais, assistentes
pessoais digitais, fita de dudio/video e itens semelhantes.
Ademais, o campo magnético gerado por este tipo de
produtos poderd afetar o funcionamento correto de
relégios mecdnicos e de quartzo, pelo que os relégios
ndo devem ser conservados com ou perto destes
produtos. Os produtos deste tipo ndo sGo considerados
brinquedos, pelo que devem ser mantidos fora do
alcance de criangas.

RU:

HekoTtopble u3penusi Montblanc copepxat  cunbHble
MArHmThl, KOTOpble MoryT Mewartb paboTe
KApAMOCTUMYSTOPOB, KApAMOAebUBUNISTOPOB M APYrMX
MeAMUMHCKMX  yCTpoicTB.  Mspgenus  Montblanc ¢
MArHMTamm He DOJIKHbI MCNONb30BATHLCA NoabMHU,
OCHALWEeHHbIMKU  MeaUUMNHCKUMKU yCTpOljiCTBGMH, BKNOYas
KApAMOCTUMYSATOPSI, kapanonedubpunnaTopsl,
WUMMNIAHTUPOBAHHbIE MHCYIMHOBbIE MOMMbI, NAACTbIpU AN
TPAHCAEPMANbHOM  AOCTABKWM  NEKApcTe  WAM  apyrue
3NeKTpoMeAnLMHCKME ycTpoicTea, BO BpeMsi
6epeMeHHOCTM MM KopMneHus rpyabto. Ms-3a Hanmums
MArHMToB UCNonb3oBaHue ATUX npoayKTos MOXeT
HAPYWMTb  WMAM  OCTAHOBWMTb  PaboTy  MeaMLIMHCKMX
YCTPOMCTB, YTO MOXEeT MPMBECTM K Cepbe3HbiM TPaBMam
unn cmept. Cnepyet wmsberatb MCMNONb3OBAHMS STMUX
NpOAYKTOB BOAM3M BbICOKOBOILTHOrO 06OPYAOBAHMS WM
kabenen. MarHuTHOE Mone, CO3AABAEMOE MPOAYKTAMM,
MOXeT EO3I:lelj1CTBOEGTb Ha O6'beKTbI, YYBCTBUTENIbHbIE K
MArHMTaM, TakKMe KakK KpefAMTHble KapTel WAM apyrue
MArHuUTHble KapThbl, ycTponcTea XpaHeHus
KOHPMAEHLMANBHBIX AAHHBIX MM AWUCMIEM, NEPCOHAsbHbIE
undpoBble MOMOLWHKMKKM, BMAEO / ayamMokacceTbl K
aHAnorMuHble npeaMeTsl. MarHuMTHoe none, cosaasaeMoe
3TUMU U3LENUAMMU, TAKXKE MOXET NOBAUATL HA NpABUIIbHOE
dYHKLUMOHMPOBAHME MEXAHWMYECKMX M KBAPLEBbIX 4ACOB,
MO3TOMY 4Yachbl He cniefyeT XPaHUTb B U3LAENUAX UK PAAOM
C HUMW. DTU NPOAYKTbI HE SBASIOTCS UIPYLUKAMM M LOSIKHbI
XPAHMTLCS B HEAOCTYNHOM AN AeTel MecTe.
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KR:
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JP:
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SC:

FEXMELFREFRUSE, THLTREER, OHRE
BRAMAMETTIRENIEE. ER2MERHIARILEE, &
Errik% (BEEEE. VR, MARSER. 2F%S
AR EMBE FETRE) NWATSERTEMSKNTER
. MTHGKNEE, EAXERAESTRISEET
ERMAVINEE, SBUCEMNGERR T, MBRESEVMNE
BEMPEAE XL =G, = M7= A AR ] BE S SN RS B Sk BUR
iR, MERAFREMES. SRBIEFERERERE.
MNABTFEIER, MG E R A fro IX L AR AV
AR A ARRNER R, HEFRTMFR
EFERARMNEE. XEFRTERA, NEZRELELEMRE
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TC:

RUEHEERSAROME TS TROEHDR U
FRERER AN H MBS BER BV IEE - REBFRE (BELHE -
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FSC

www.fsc.org
MIX

Paper from
responsible sources

FSC™ C116794
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